
CSOPORTOSÍTÓ K É R D É S E K ÉS ÖSSZEFOGLALÁSOK. 

Az ország· főbb területi változásai. 

A h o n f o g l a l á s á l t a l s z e r z e t t ú j h a z a t e r ü l e t i n a g y s á g a ( 3 0 . 1.). 
E r d é l y t a h o n f o g l a l ó k c s a k g y é r e n s z á l l o t t á k m e g ( u . o . ) . 
. S z í . István e l f o g l a l j a a z é s z a k n y u g a t i f e l f ö l d e t ( 4 7 . 1.) ó s E r d é l y 
( G y u l a v a j d a ) m e g A j t o n y t e r ü l e t é t ( 4 2 — 4 3 . 1.). 1 0 3 1 . p e d i g m e g s z e r z i 
a F i s c h a s L a j t a k ö z é t s a M o r v a m e z ő k e l e t i r é s z é t . 

Aba Samu 1 0 4 3 . l e m o n d a L a j t á n t ú l i t e r ü l e t r ő l ( 5 0 . 1.). ' 
I. Endre a z o r s z á g h a r m a d r é s z é t e n g e d i á t B é l a h e r c z e g n e k . 
Salamon e l f o g l a l j a Nándorfehérvárt a g ö r ö g ö k t ő l 1070. 
Szt. László m e g h ó d í t j a 1 0 9 1 . a K u l p á n t ú l i Horvátországot ( t a l á n 

a t e n g e r i g ) ( 5 6 . 1.) é s E r d é l y t i s s z o r o s a b b a n f ű z i a z o r s z á g h o z . ( K ú n o k 
l e v e r é s e é s b e t e l e p í t é s e . ) 

K. Kálmán m e g s z e r z i 1 1 0 5 — 1 1 1 1 . k ö z ö t t Dalmácziát ( 5 8 . 1.). 
II. Béla m e g s z e r z i Rámát. 

' Manuel császár e l f o g l a l j a S z e r b i á t , a S z e r é m s é g e t · é s D a l m á c z i á t , 
. a m e l y e k c s a k I I I . B é l a a l a t t k e r ü l n e k v i s s z a a s z e n t k o r o n á h o z 
( 6 6 — 6 9 . 1.). 

llalics ( i d e i g l e n e s ) m e g s z e r z é s e I I . B é l a é s I I . E n d r e a l a t t . 
< Vuk, Szerbia f e j e d e l m e e l i s m e r i Imre k i r á l y f ő h a t ó s á g á t . 

Térítő ker. hadjáratok a B a l k á n é s z a k i v i d é k e i n ( 3 0 — 3 1 . 1.). — 
A I V . k e r . h a d j á r a t - v i t é z e i e l r a g a d j á k Z á r á t ( 1 2 0 4 ) . 

J.I. Endre a l a t t e l v e s z e t t Halics. 
. IV. Béla a t a t á r j á r á s u t á n ú j r a a l a p í t j a m e g a macsói és a Szöré-

nyi bánságot; v i s s z a f o g l a l j a H a r c z i a s F r i g y e s t ő l a 3 n y u g a t i v á r m e g y é t 
( 8 6 . s k . 1.). ·' _ 

I V . B é l a fia, István ifjabb király 2 9 v á r m e g j ' é t k a p o s z t á l y r é s z ü l . 
1 2 5 4 . I V . B é l a H a r c z i a s F r i g y e s ö r ö k é b ő l m e g s z e r z i S t i r i á t . 
1 2 6 1 . S t i r i a e l v e s z ( e l ő s z ö r ) , 1 2 7 1 . István király a l a t t p e d i g v é g l e -

. g e s e n . ( E g y e l ő r e C s e h O t t o k á r r a , 1 2 7 3 . H a b s b u r g i R u d o l f r a s z á l l o t t . ) 
Károly Róbert m e g t ö r t e a k i s k i r á l y o k ( C s á k M . s t b . ) h a t a l m á t s 

h e l y r e á l l í t o t t a a z o r s z á g t e r ü l e t i e g y s é g é t . — S z e r b i a , D a l m á c z i a ú j r a 
m e g h ó d o l n a k . K i l á t á s o k a n á p o l y i é s a l e n g y e l t r ó n r a ( 9 7 — 9 9 . 1.). 

Nagy Lajos m e g s z e r z i m u l ó a n a n á p o l y i k o r o n á t á s l é t r e h o z z a a 
l e n g y e l - m a g y a r u n i ó t ( 1 3 7 0 — 1 3 8 4 ) . B i z t o s í t j a D a l m á c z i á t ( 1 3 8 1 ) . T é r í t ő 
h a d j á r a t o k a t f o l y t a t a d é l i ( B a l k á n ) m e l l é k t a r t o m á n y o k b a n s m e g a l a -
p í t j a a b o l g á r b á n s á g o t . A l a t t a é r i e l M a g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b k i t e r -

j e d é s é t ( 1 0 6 — 1 0 7 . 1.). 
Mária a l a t t e l s z a k a d t L e n g y e l o r s z á g ( 1 3 8 4 ) , D a l m á t - , H o r v á t -

o r s z á g é s B o s z n i a p e d i g h ű t l e n l e t t . U t ó b b i a k (Zsigmond a l a t t ) 1 4 0 3 . 
ú j r a l e c s ö n d e s e d t e k , d e D a l m á c z i a é s S e b e n i e o ( 1 4 0 9 ) v é g l e g V e l e n c z e 
k e z e i b e k e r ü l t . — A n i k á p o l y i c s a t a f o l y t á n e l v e s z a B o l g á r o r s z á g f e l e t t i 
f ő u r a l o m . G a l a m b ó c z e l v e s z t e u t á n B o s z n i a s O l á h o r s z á g i s ú j r a a d ó t 
fizet a t ö r ö k n e k . — A 1 3 s z e p e s i v á r o s e l z á l o g o s í t á s a . — H u s z i t a r a b l ó k 

• b e f é s z k e l ő d é s e a F e l v i d é k e n . 
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Erzsébet, A l b e r t ö z v e g y e , I H . F r i g y e s c s á s z á r n a k z á l o g o s í t o t t e l 
t ö b b n y u g a t i v á r o s t ( k ö z t ü k G y ő r t ) é s b e e s ő d í t é a z s e b r á k v e z é r e k e t 
( 1 2 7 . 1.1. 

Hunyadi János fénykora. H o s s z ú h a d j á r a t ( 1 4 4 3 — 1 4 4 4 ) . A d é l i 
v é g v i d é k é s N á n d o r f e h é r v á r b i z t o s í t á s a . 

Hunyadi Mátyás v i s s z a s z e r z i I I I . F r i g y e s t ő l a n y u g a t i h a t á r -
v á r o s o k a t é s m e g t ö r i a h u s z i t á k h a t a l m á t a f e l f ö l d ö n . 1 4 6 4 . ú j r a m e g -
h ó d í t j a B o s z n i á t . 1 4 7 9 . m e g v e s z i V e r b á s z v á r á t · . A c s e h h á b o r ú b a n 
m e g s z e r z i M o r v á t . S z i l é z i á t é s L u s á c z i á t ( 1 4 7 8 ) . I H . F r i g y e s t ő l p e d i g 
e l h ó d í t j a A u s z t r i á t é s S t i r i á t . V é d n ö k s é g é b e f o g a d j a A n k o n á t ( 1 4 8 8 ) . 

J f . Ulászló v i s s z a a d j a H l . F r i g y e s n e k K ő s z e g e t 1 4 9 1 . ( 1 6 S . 1.). 
Nagy Szolimán e l r a g a d j a S z a b á c s o t s N á n d o r f e h é r v á r t ( 1 5 2 1 ) , t o -

v á b b á Z i m o n y t . T i t e l t . A m o h á c s i c s a t a u t á n p e d i g B u d á i g r a b o l . 
A k e t t ő s k i r á l y v á l a s z t á s m e g o s z t j a a z o r s z á g o t é s a t ö r ö k h ó d í -

t á s n a k e g y e n g e t i ú t j á t . 
A z 75 .38 . váradi béke f e l b o m l á s a ú t á n M a g y a r o r s z á g é s E r d é l y 

k ü l ö n v á l n a k . 1 ' 
M a r t i n u z z i ( 1 5 4 2 — 1 5 4 4 . ) a z önálló erdélyi fejedelemséget s z e r v e z i . 
1 5 4 1 ( B u d a m e g s z á l l á s a ) ó t a t a r t a töröl; hódoltság. A z o r s z á g 

k é t h a r m a d a e l v é s z . 7 2 v á r m e g y e k ö z ü l c s a k 3 2 m a r a d m e g ( a n n y i r a -
m e n n y i r e ) a m a g y a r k i r á l y h a t a l m á b a n ( 2 1 5 . I . ) . A z o r s z á g t e r ü l e t i 
m e g o s z l á s a : 2 1 3 . 1. j e g y z . 

A katonai határőrvidék e l k ü l ö n í t é s e é s n a g y o b b í t á s a i s e g y r e t o -
v á b b f o l y t . 

Bocskai, Bethlen és a Rákóczink a z é s z a k k e l e t i v á r m e g y é k e t , T o k a j 
v á r á t , M u n k á c s o t é s E c s e d e t m e g a B é s z e k e t c s a t o l t á k E r d é l y h e z . A 7 
é s z a k k e l e t i v á r m e g y e u t ó b b T h ö k ö l y I m r e a l a t t k ü l ö n e g é s z s z é t ö m ö r ü l t 
é s K a s s á n k ü l ö n g y ű l é s t t a r t o t t ( 2 4 2 . s к . 1. — 2 6 9 . 1.). 

A z 1 6 8 3 — 9 9 . é v e k b e n a z o r s z á g l e g n a g y o b b r é s z e ( a B á n s á g t ó l 
e l t e k i n t v e ) a t ö r ö k i g a a l ó l f e l s z a b a d u l t (i(jí)!). karlóczai béke). A c s á -
s z á r i h a d a k B o s z n i a ( a z U n n á i g ) é s S z e r ' b i a e g y r é s z é t i s m e g s z á l l o t t á k . 

Erdély i s k é n y t e l e n f e l á l d o z n i ö n á l l ó s á g á t é s I . L i p ó t n a k h ó d o l n i , 
a k i T h ö k ö l y k a l a n d j á n o k u l v a , a z 1 6 9 0 . h i t l e v é l l e l b i z t o s í t á a l k o t m á -
n y á t . A f e j e d e l e m s é g e t a z o n b a n n e m c s a t o l t a v i s s z a M a g y a r o r s z á g h o z . 

S z a v ó j a i J e n ő f e l s z a b a d í t á 1 7 1 6 — 1 7 1 8 . a B á n s á g o t ^ ( p a s s z a r o v i e z i 
b é k e ) . A s z e r e n c s é t l e n 1 7 3 7 — 1 7 3 9 . t ö r ö k h á b o r ú f o l y t á n a z o n b a n 
I H . K á r o l y l e m o n d a n i v o l t k é n y t e l e n a S z e r b i a s B o s z n i á b a n t e t t b ó -
d í t á s o k r ó l . 1 7 3 9 ó t a t e h á t a D u n a m e g a S z á v a m e d r e j e l z i d é l i h a t á -
r u n k a t . 

Mária Terézia 1 7 7 6 - b a n M a g y a r o r s z á g h o z c s a t o l t a a v i t á s F i u m e - t 
é s k ö r n y é k é t ( s e p a r a t u m e o r p u s a d n e x u m s . c o r o n e e ) ; v i s s z a c s a t o l t a a 
1 3 s z e p e s i v á r o s t ; f e l m e n t e t t e a B á n s á g 3 m e g y é j é t , ú g y s z i n t é n A r a d , 
Z a r á n d é s B á c s - B o d r o g v á r m e g y e l T a — K a t o n a i i g a z g a t á s a l ó l . D e m á s -
r é s z t a D r á v á n t ú l i v i d é k e n a l k o t o t t V e r ő c z e , P o z s e g a é s S z e r é m v á r -
m e g y é t a t ö r t é n e t i j o g e l l e n é r e n e m M a g y a r o r s z á g h o z , h a n e m S z l a v ó n i a 
c z i m é n H o r v á t o r s z á g h o z c s a t o l t a é s E r d é l y r e i s k i t e r j e s z t e t t e a h a t á r -
ő r v i d é k e t ( 3 1 7 — 3 1 8 . 1.). 

J, Ferencz l e m o n d 1 8 0 5 . a p o z s o n y i b é k é b e n D a l m á c z i á r ó l : 1 8 0 9 . 
p e d i g H o r v á t o r s z á g t e t e m e s r é s z é r ő l é s F i ú m é r ó l ( I l l y r i u m i k i r á l y s á g ) . 
( 3 4 1 . 1.) E z u t ó b b i o r s z á g o k 1 8 1 4 - b e n t é n y l e g i s v i s s z a k e r ü l n e k a s z t . 
k o r o n á h o z , D a l m á c z i a a z o n b a n c s a k e l v b e n . ( V i s s z a c s a t o l á s á r a v o n a t -
k o z ó l a g 1. a z 1 8 6 8 : X X X . 6 5 . p o n t j á t . ) 

1 8 6 8 . A M a g y a r o r s z á g é s H o r v á t S z l a v o n - D a l m á t o r s z á g o k k ö z t 
f e n f o r g o t t k ö z j o g i s t e r ü l e t i e g y e s s é g é l e t b e l é p a z á l l a m i e g y s é g f e n -
t á r t á s a m e l l e t t . S z l a v ó n i a t e l j e s e n H o r v á t o r s z á g h o z k e r ü l . H o r v á t - S z l a -
v o n o r s z á g t á r s o r s z á g o k a u t o n ó m i á j á r ó l 1. a f ö l d r a j z i f ü g g e l é k e t ( 3 9 6 . 1 . ) . 

1 E g y e s h a d j á r a t o k a t é s c s a t á k a t 1. H á b o r ú k a l a t t . 
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1 S 7 1 . s к . a k a t o n a i h a t á r ő r v i d é k f e l o s z l a t á s á t é s p o l g á r o s í t á s á t 
f o g a n a t o s í t o t t á k . 

1 8 7 8 . A z o k k u p á l t · B o s z n i a é s H e r c z e g o v i n a , A u s z t r i a é s M a g j ' a r -
o r s z á g k ö z ö s k o r m á n y z á s á r a b í z a t n a k . 

A magyar állam területének részei történeti szempontból 
ezek szerint: 

1. A t k . M a g y a r o r s z á g . 
2 . A B á n s á g o k ( S z ö r é n y i , M a c s ó i b á n s á g ) . 
3 . K a p c s o l t r é s z e k : S z l a v ó n i a , H o r v á t o r s z á g é s D a l m á c z i a . 
4. Fiume é s k e r ü l e t e . 
5 . E l s z a k í t o t t s u t ó b b v i s s z a c s a t o l t r é s z e k : . 

a ) E r d é l y . · 
b ) A B é s z e k ( P a r t m i n ) : K r a s z n a , K ö z é p - S z o l n o k , Z a r á n d v m . , 

K ő v á r v i d é k e é s Z i l a h v á r o s ( 1 8 4 8 : V I . ) . 
c ) A H a t á r ő r v i d é k ( 3 1 7 . 1.). F e l o s z l a t á s a ( 1 8 6 8 : X X X . t v . - e z . ) . 
d ) A ¡ 3 s z e p e s i v á r o s ( 1 6 0 8 : 1 . t v . - c z . ) . ( V . ö . 1 1 9 . é s 3 1 7 . 1.) 

Kiváltságos kerületek és lakói: 

1. S z é k e l y f ö l d . S z é k e l y e k s z á r m a z á s a ( 1 3 — 1 4 . 1.). S z e r v e z e t ü k é s 
s z a b a d s á g a i k : 1 4 3 7 é s 1 4 5 9 . é v i u n i ó , (1. a l á b b ) , a z 1 5 4 2 é s 1 5 4 4 . t o r d a i 
g y ű l é s h a t á r o z a t a i (1. 2 0 1 . 1.) é s a L i p ó t - f é l e d i p l o m a 1 6 9 0 : X I V . 

2 . A szászok földje m á s k é n t Királyföld. B e v á n d o r l á s u k ( 6 2 . 1.). 
S z a b a d s á g l e v e l ü k e t I L E n d r é t ő l n y e r t é k 1 2 2 4 - b e n , ( a k i П . G é z a o k l e v e -
l é t m e g u j í t á ) . F o n t o s t o v á b b á a z 1 2 9 1 . t v . M á s o k l e v e l e k t ő l e l t e k i n t v e , 
I I . L i p ó t d i p l o m á j a e r ő s í t e t t e m e g k i v á l t s á g a i k a t ( I I I ) . 

3. Kis- és Nagy-Kúnság. A Kunok '1239. évi bevándorlása. (63. s 
I S O . 1.). A t a t á r j á r á s u t á n t ö r t é n t ú j a b b b e f o g a d t a t á s u k r ó l é s g a r á z d á l k o -
d á s u k r ó l 1. 8 5 . é s 9 0 . 1. K ú n L á s z l ó k i r á l y 1 2 7 9 . é v i k é t r e n d b e l i t ö r -
v é n y é b e n , h o l s z i g o r ú a n , h o l e n y h é n i n t é z k e d e t t r ó l u k . U t ó b b i b a n r o p -
p a n t f ö l d b i r t o k k a l é s a m a g y a r n e m e s s é g k i v á l t s á g a i v a l r u h á z t a f e l 
k e d v e s s z i l a j , p o g á n y k u n j a i t é s j o g s z o k á s a i k a t é s t ö r z s s z e r v e z e t ü k e t 
i s m e g h a g y t a . N a g y L a j o s i s f á r a d o z o t t t é r í t é s ü k k ö r ü l . A m a g 3 - a r é s a 
k ú n e l e m t e l j e s ö s s z e v e g y ü i é s e c s a k a H u n y a d i a k i d e j é n m e n t v é g b e . 

4 . A Jászság. A j á s z o k , a k i k a l k a l m a s i n t a S z t . L á s z l ó á l t a l l e g y ő -
z ö t t b e s s e n j ' ő k é s U ú n o k s a r j a i , a k ú n o k k a l e g y ü t t ö n á l l ó , a d ó m e n t e s 
t ö r v é n y h a t ó s á g o t , k i v á l t s á g o s k e r ü l e t e t k é p e z t e k , m e l y n e k f ő k a p i t á n y a 
m a g a a n á d o r v o l t . 1 8 7 6 . a j á s z - k ú n k e r ü l e t e k e t e l t ö r ü l t é k é s J á s z -
N a g y - K ú n - S z o l n o k , r é s z b e n p e d i g P e s t - P i l i s - S o l t - K i s - K u n v á r m e g y é k b e 
k e b l e z t é k . 

5 . Hajdú-kerület. A l a p í t ó j a B o c s k a i ( 2 4 3 . 1.). I I . M á t y á s 1 6 0 9 . 
h e l y b e n h a g y t a a h a j d ú k k i v á l t s á g a i t . 1876. á t a l a k u l t Hajdú vmegyévé. 

A legfontosabb adatok Erdély múltjából. 

Őslakói (6. 1.). Traianus hadjáratai. Dácia a rómaiak alatt. Dácia-
( 1 1 . 1.). Erdély a n é p v á n d o r l á s k o r á b a n ( 1 3 . s 1 6 . 1.). A z o l á h o k ő s e i 
v i s s z a m a r a d t a k - e D á c i á b a n ? ( 6 4 . 1.) 

Hun-székely kérdés (13. s 16. 1.). 
A honfoglalás c s a k f o k o z a t o s a n h a l a d t e l ő r e ( 2 9 . j e g y z ) . 
Szt. István l e g y ő z i G y u l a v a j d á t 1 0 0 3 - b a n ( 4 2 . 1. s j e g y z . ) . K ú n o k , 

b e s s e n y ő k b e t ö r é s e i . C s e r h a l m i d i a d a l 1 0 7 0 ( ? ) . Szt. László k i r . s z e r v e z i 
a z e r d é l y i e g y h á z a t ( 5 5 . 1.). ' 

A székelyek-nek m i n t « k i v á l t s á g o s n e m z e t » - n e k m e g a l a k u l á s a I I . 
E n d r e a l a t t m e h e t e t t v é g b e ( 1 2 2 2 k ö r ü l ) ; a z e r d é l y i s z á s z o k é , k i v á l t s á g o s 
l e v e l ü k s z e r i n t , 1 2 2 4 - b e n . A m a g y a r n e m e s s é g a v a j d a , a k i r . h a t a l o m 
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k é p v i s e l ő j e a l a t t c s a k k é s ő b b s z e r v e z k e d e t t . — A z oláhok s z i n t é n n . 
E n d r e o k l e v e l e i b e n e m l í t t e t n e k e l ő s z ö r ( 6 4 . 1.). U g y a n e z e n k i r á l y t e l e -
p í t ő be a német lovagrendet (1211—35- ig) . 

B é l a b e r e z e g E r d é l y t k a p j a I I . E n d r é t ő l ( 7 6 . 1 . ) : s z i n t ú g y I m r e 
i f j . k i r á l y I V . B é l á t ó l . 

A z o l i g a r c h a K e á n é s A p o r c s a l á d o k n a g y h a t a l o m r a e m e l k e d n e k 
<S7. ] . ) . S e p a r a t i s t i k u s á r a m l a t j e l e . 

L á s z l ó v a j d a f o g l y u l e j t i b a j o r O t t ó t ( 9 4 . 1.). 
1 3 6 5 . N a g y L a j o s a z e r d é l y i j o b b á g y o k a t s z o r o s a n a l á v e t i f ö l d e s -

u r a i k b í r á s k o d á s á n a k é s h a t a l m á n a k ( a k ö v e t k e z ő f o r r o n g á s n a k é s g y a -
k o r i f e l k e l é s e k n e k c s i r á j á t . 

1 4 3 7 . tordai unió ( 1 2 0 . 1.). Erdély 3 kiváltságos n e m z e t é n e k ( m a -
g y a r o k , s z é k e l y e k , s z á s z o k ) s z ö v e t k e z é s e , k ö z ö s h a d i s e g é l y m e g a l a p í -
t á s a c z é l j á b ó l ; a k ü l ö n á l l a m i é l e t a l a p j a . ( A j o g o t k ö v e t e l ő , b o s s z ú t 
l i h e g ő o l á h j o b b á g y o k a t a s z ö v e t s é g e s e k a z u t á n k ö z ö s e r ő v e l l e g y ő z t é k ) . 

1459. évi (új) unió. A 3 n e m z e t k ö z g y ű l é s e n h o z z a h a t á r o z a t a i t : 
h ű s é g M a g y a r o r s z á g i r á n t ; a k i v á l t s á g o k m e g v é d é s e ; k ö l c s ö n ö s f e g y -
v e r e s s e g é l j - k i k ö t é s e . E g y é b i r á n t e r ő s s e p a r a t i s t i k u s h a n g u l a t j e l l e m z i 
a z 1 4 5 9 . é v i h a t á r o z a t o t . 

1 4 4 1 . H u n y a d i J á n o s t e r d é l y i v a j d á v á t e s z i A l b e r t k i r á l j - . 
A z 1 4 4 2 . é v v e l k e z d ő d t e k a t ö r ö k ö k g y a k o r i b b b e t ö r é s e i ( S z e n t i m r e i 

c s a t a . N a g y s z e b e n i c s a t a . V a s k a p u i d i a d a l ) . 
1 4 7 9 . K e n y é r m e z e i c s a t a . 
1 4 4 5 . H u n y a d i -J. m i n t a 7 f ő k a p i t á n y e g j - i k e E r d é l y t k a p j a . 
1 4 5 S u t á n H u n y a d i M á t y á s t S z i l á g y i M i h á l y B e s z t e r c z e g r ó f j á v á 

t e s z i . 1 4 6 4 . p e d i g m e g e n g e d i , h o g y a s z á s z o k g r ó f j u k a t v á l a s z h a s s á k . 
M i d ő n Mátyás a k i s e b b n e m e s e k e t m e g m e r t e a d ó z t a t n i , a z e r d é l y i 

n e m e s s é g 1 4 6 7 - b e n f e g y v e r t f o g o t t é s m á r E r d é l y e l s z a k í t á s á t t e r v e z t e ; 
e z é r t M á t y á s j o g a i k a t l e s z á l l í t o t t a ( 1 5 2 . 1.). 

1 5 2 6 . E r d é l y ( a s z á s z o k k i v é t e l é v e l ) S z a p o l y a i J á n o s t , a z e d d i g i 
v a j d á t i s m e r i e l k i r á l y n a k . — M a g y a r o k é s s z á s z o k n a g y o b r é s z t p r o t . 
h i t r e t é r n e k ; a s z é k e l y e k h ű m a r a d n a k a k a t h . v a l l á s h o z . 

1 5 3 8 . v á r a d i b é k e ( 1 8 8 . 1.). — F e l b o m l á s a u t á n M a r t i n u z z i a z 
ö n á l l ó e r d é l y i f e j e d e l e m s é g e t s z e r v e z i ( 1 5 4 2 é s 1 5 4 4 . t o r d a i g y . ) . A 3 
n e m z e t é s 3 b e f o g a d o t t v a l l á s . H a d - é s p é n z ü g y r e n d e z é s e ( 2 0 1 . 1.). 

1 5 4 3 . V i s z o n j ' a p o r t á h o z s é v i a d ó ( 2 0 2 . 1.) . 
M a r t i n u z z i s z ö v e t k e z i k I . F e r d i n á n d d a l ( 2 0 2 — 2 0 3 . 1.). 
1 5 5 1 d e c z . 1 5 5 6 - i g E r d é l y a c s á s z á r i a k k e z é b e n v o l t , d e 1 5 5 6 . ó t a 

ú j r a n e m z e t i f e j e d e l e m s é g k é n t s z e r e p e l t . N e m z e t i f e l a d a t a é s f o n t o s s á g a . 
Áz 1 5 6 2 . b é k é b e n M i k s a k i r á l y e l i s m e r t e E r d é l y f ü g g e t l e n s é g é t . 
1 5 7 1 . B á t l r o r i I s t v á n l e n g y e l k i r á l y l e s z . T e r v e i ( 2 1 0 . 1.). 
1 5 9 4 . B á t h o r i Z s i g m o n d m i n t R u d o l f s z ö v e t s é g e s e a t ö r ö k e l l e n i n d u l . 
1 5 9 5 . G y u r g y e v ó i d i a d a l . — 1 5 9 6 . M e z ő k e r e s z t e s i k u d a r c z . — 

A t ö r ö k b o s z u j a . 1 5 9 7 — 1 6 0 4 - i g 8 t r ó n v á l t o z á s . B á s t a - k o r s z a k ( 2 1 1 . 1.). 
1 6 0 5 - — 6 . Bocskai Is tv. f e j e d e l e m . — A z é s z a k k e l e t i m e g j - é k é s a 

R é s z e k e l n y e r é s e . 
1 6 0 6 . E r d é l y m i n t k ö z v e t í t ő h a t a l o m s z e r z i m e g M a g y a r o r s z á g n a k 

a z s i t v a t o r o k i b é k é t . 
1 6 1 3 — 1 6 2 9 . Bethlen Gábor. E r d é l y f é n y k o r a . A 3 0 é v e s h á b o r ú 

f o l y a m á n B e t h l e n h á r o m s z o r k e l f e l ( 2 4 6 . 1.). Ö s s z e k ö t t e t é s e i a p r o t . 
n a g y h a t a l m a k k a l . 

1 6 3 0 — 1 6 4 S . I. Rákóczi György. S v é d - f r a n c z i a s z ö v e t k e z é s . R á k ó c z i 
f e l k e l . — 1 6 4 5 . L i n o z i b é k e ( 2 5 2 . 1.). 

1 6 4 8 u t á n E r d é l y t I I . R á k ó c z i G y ö r g y l e n g y e l h a d j á r a t a m i a t t 
m á s o d s z o r é r i a t ö r ö k b o s z u j a ( 2 0 0 . 1.) . 

1 6 6 2 — 1 6 9 0 . I . A p a f i M i h á l j - . — T e l e k i b e í o l j - á s a . — A b u j d o s ó k 
( T h ö k ö l y ) t á m o g a t á s a . — Ö r m é n y e k b e t e l e p e d é s e . 

1 6 6 4 . A v a s v á r i b é k é b e n I . L i p ó t ú j r a e l i s m e r i A p a f i t é s a K e -
m é n y J . s e g é l j - é r e k ü l d ö t t h a d a k a t v i s s z a r e n d e l i ( 2 6 3 . 1.). 
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. 1 6 8 3 . B é c s f e l m e n t é s e é s B u d a v á r v i s s z a v i v á s a ( 1 6 S 6 ) ó t a E r d é l y -
f ü g g e t l e n s é g e l e j t ő r e k e r ü l t é s ö n á l l ó s á g a t a r t h a t a t l a n n á v á l t . T e l e k i 
M i h á l y i n g a d o z ó p o l i t i k á j a t ö r ö k é s n é m e t k ö z ö t t . Á r m á n y o s s z e r z ő d é s 
k ö t é s e ( 2 7 4 . 1.). " 

1 6 8 6 . H a l l e r - f é l e e g y e s s é g . ' 
1 6 S 7 . B a l á z s f a l v i s z e r z ő d é s , k ö z e l é g i i l e t l e n s é g f o r r á s a . 
1 6 9 0 . T h ö k ö l y g y ő z t e s h a d j á r a t a s f e j e d e l e m s é g e . 
1 6 9 0 . L i p ó t m e g a d j a a h i t l e v e l e t ( 2 7 6 . 1.). — G u b e r n i u m . 
1 7 0 4 . E r d é l y R á k ó c z i F e r e n c z e t v á l a s z t j a f e j e d e l e m m é . 
1 7 0 7 . R a b u t i n v i s s z a f o g l a l j a a z o r s z á g o t . 
1 7 6 4 . M á r i a T e r é z i a n a g y f e j e d e l e m s é g r a n g j á r a e m e l i E r d é l y t é s 

e l i s m e r i , h o g y a m a g y a r k o r o n a e g y i k r é s z e . M e g a l k o t j a a s z é k e l y 
h a t á r ő r v i d é k e t ( 3 1 7 . 1.). 

1 7 8 4 . A z o l á h p ó r o k H ó r a s K l o s z k a a l a t t f e l l á z a d n a k m a g y a r 
f ö l d e s u r a i k e l l e n . 

A z 1 8 4 8 : V I I . t v . m e g t e r e m t i a z e r d é l y i u n i ó t . 
¡ 8 4 8 — 1 8 4 9 . A z e r d é l y i m a g y a r o k é s s z é k e l y e k r é s z t · v e s z n e k a s z a -

b a d s á g h a r c z b a n ( B e m ) . • 
1 8 4 9 — 1 8 6 7 . E r d é l y ú j a b b e l k ü l ö n í t é s e M a g y a r o r s z á g t ó l . 

• A z 1 8 0 7 . k i e g y e z é s ú j r a é l e t b e l é p t e t i a z u n i ó t , a m i n t e z t a z 
1 8 6 5 . ( u t o l s ó ) e r d é l y i o r s z á g g y ű l é s s ü r g e t t e v o l t . . 

Az alkotmány és közjog· fejlődése. 

A ) K i r á l y i h a t a l o m . ' 

[Fejedelemválasztás E t e l k ö z b e n S 8 9 — 8 9 5 k ö z ö t t . A v é r s z e r z ő d é s 
j e l e n t ő s é g e ( 2 4 . 1. j e g y z . ) . Géza v e z é r a l a t t ö s s z e k ö t t e t é s l é t e s ü l a 
b a j o r h e r c z e g i c s a l á d d a l . ] 

S z t . István m e g a l a p í t j a a magyar királyságot. A p o s t o l i c z í m e t 
é s k o r o n á t k a p I I . S z i l v e s z t e r p á p á t ó l . K o r o n á z á s : 1 0 0 1 . F e l s é g j o g o k , 
A k i r . h a t a l o m , u d v a r , u d v a r i t i s z t s é g e k s z e r v e z é s e . V i l á g i s e g y h á z i 
t ö r v é n y h o z á s . K i r . b i r t o k o k v á r m e g y é n k i n t v a l ó s z e r v e z é s e ( 4 0 . , 4 3 . s k . 1. 
H a t a l m a a z o n b a n n e m k o r l á t l a n . ( V . ö . a D. p o n t e l e j é t s a 4 1 6 . 1. a 
j e g y z . ) . _ ^ 

A h a t á r o z a t l a n t r ó n ö r ö k ö s ö d é s i r e n d b ő l s z á r m a z ó z a v a r o k . A n é -
m e t b e f o l y á s k o r á b a n P é t e r e l i s m e r i I I I . H e n r i k c s á s z á r t h ű b é r e s u r á - / 
n a k ( 5 0 . i . ) . 

I. Endre é s Salamon a n é m e t ( s z á l i f r a n k ) k i r á l y i c s a l á d d a l k ö t n e k 
ö s s z e k ö t t e t é s t . U j a b b v i s z á l y o k k i r á l y é s b e r e z e g e k k ö z ö t t . 

Szt. László h e l y r e á l l í t j a a k i r . t e k i n t é l y t ( V I I . G e r g e l y l y e l s z e m -
b e n i s ) é s ő m e g Könyves Kálmán n a g y o b b í t j á k a z o r s z á g t e r ü l e t é t , 
n ö v e l i k a s a j á t é s a z o r s z á g j ö v e d e l m é t s t b . ( 5 5 . , 5 8 . 1.). 

Manuel g ö r ö g c s á s z á r e l l e n k i r á l y o k a t l é p t e t f e l a t ö r v é n y e s k i r á l y 
e l l e n ( 6 6 . 1.) _ ' _ ' 

III. Béla ú j r a h e l y r e á l l í t j a a z o r s z á g t e r ü l e t i é p s é g é t s a k i r . h a -
t a l m a t , m e l y e t F r e i s i n g e n i O t t ó m á s h ű b é r e s f e j e d e l m e k á l l á s á h o z v i -
s z o n y í t v a , f ö l ö t t e n a g y n a k t a l á l . Ö s s z e k ö t t e t é s a f r a n c z i a K a p e t i n g -
c s a l á d d a l ( 6 8 . 1.) . ' 

A pápák befolyása k i s e b b í t i a k i r á l y i h a t a l m a t , n e v e z e t e s e n a k e g y -
ú r i j o g o t ( 6 9 . s k . 1.). 

T o v á b b i h a n y a t l á s II. Endre a l a t t . A z Arany bulla (1222) h a t á r t 
i g y e k s z i k v e t n i a k i r á l y ö n k é n y é n e k , e g y ú t t a l a z o n b a n f e l e m e l i a 
k i r . h a t a l m a t s ü l y e d é s é b ő l ( 7 2 . s k . 1.). 

IV. Béla e r é l y e s e n l á t h o z z á a k i r á l y i t e k i n t é l y é s b i r t o k o k h e l y r e -
á l l í t á s á h o z . E k ö z t a m o n g o l o k b e t ö r é s e é r i a z o r s z á g o t ( 8 6 . s k . 1.) . 

A m á s o d i k o r s z á g a l a p i t á s e r e d m é n y é t é s a k i r á l y i t e k i n t é l y t c s o r -
b í t j a a I V , B é l a a l a t t e l h a t a l m a s o d ó ifjabb királyság és a hűbéri 
alapon nyugvó oligarcha főnemesség (86. s k. 1.). , 
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I V . K ú n L á s z l ó m a g á i a k i r á l y i t e k i n t é l y t a l á z z a m e g s z e m é l y é -
b e n ( 9 0 . 1.). 

I I I . E n d r e h a s z t a l a n t ö r e k v é s e i a k i r á l y i h a t a l o m é s a t ö r v é n y e s 
r e n d h e l y r e á l l í t á s a k ö r ü l , a m i b e n a k ö z n e m e s s é g s e g í t i , m e l y e n n e k 
f e j é b e n n a g y o b b b e f o l y á s t n y e r a k o r m á n y z á s r a é s e l l e n ő r z é s t g y a k o r o l 
a k i r á l y t a n á c s o s a i r a ( 9 2 . 1.). 

A z A n j o u k a l a t t h e l y r e á l l a k i r . t e k i n t é l y ( 9 5 . 1.) é s k i f e j l ő d i k 
e g y ú t t a l a rendi alkotmány. 

Károly Róbert koronázási esküjében m e g f o g a d j a a k i v á l t s á g o s 
o s z t á l y o k j o g a i n a k t i s z t e l e t b e n t a r t á s á t . 

A szent korona t a n a s z e r i n t a k i r á l y s z e m é l y e u g y a n s é r t h e t e t l e n 
( 1 3 3 0 . é v i L e x r e g i a ) , d e t ö r v é n y t c s a k o t t h o z h a t , a h o l a s z t . k o r o n a 
t e s t e j e l e n v a n ( 1 0 2 . 1.) é s h a t a l m á t · i s a s z t . k o r o n á t ó l n y e r i . E s z e r i n t 
h a t a l m a n e m m a g á n j o g i a v a g y h ű b é r i t e r m é s z e t ű , h a n e m k ö z j o g i a l a -
p o n n y u g s z i k . 

A z A n j o u k d i n a s z t i k u s p o l i t i k á j a a n á p o l y i A n j o u k k a l é s a l e n -
g y e l P i a s z t o k k a l . 

Mária a l a t t a z A n j o u k h a t a l m a e l k a l l ó d i k . A k i r á l y n é a h o r v á t 
f e l k e l ő k f o g s á g á b a j u t . 

Zsigmond a l a t t a k i r . t e k i n t é l y é s b i r t o k e g y r e f o g y , u t ó b b i b a n 
k e g y e n c z e i é s a f ő n e m e s s é g o s z t o z k o d n a k ( 1 1 6 . s k . 1.). E l f o g a t á s a 
1 4 0 1 - b e n . A p á p a s á g g a l s z e m b e n k i a d j a a P l a c e t u m r e g i u m o t ( 1 1 8 . 1.) , 
d e a f ő n e m e s s é g g e l s z e m b e n t e h e t e t l e n . — I . c s a l á d i ö s s z e k ö t t e t é s a z 
o s z t r á k H a b s b u r g c s a l á d d a l ; é r v é n y t e l e n ö r ö k ö s ö d é s i s z e r z ő d é s t k ö t r o -
k o n a i v a l . ' 

Albert v á l a s z t á s i c a p i t u l a t i ó j á b a n é s a z 1 4 3 9 . b u d a i g y ű l é s e n a 
r e n d e k n e m c s a k k i v á l t s á g a i k a t e r ő s í t t e t i k m e g , h a n e m m e g n y i r b á l j á k 
a k i r á l y h a t a l m á t ( 1 2 6 . 1.). A l b e r t a z e l s ő k i r á l y , a k i n e k m é g m á s 
o r s z á g a i s v a n : e r r e v a l ó t e k i n t e t b ő l a r e n d e k M a g y a r o r s z á g f ü g g e t -
l e n s é g é t b i z t o s í t j á k . A k i r á l y a z o r s z á g b a n l a k j o n . F i g y e l e m b e v e s z i k 
a t r ó n ö r ö k ö s ö d é s k é r d é s é t . 

V. László t á v o l l é t e a l a t t a főnemesek h a t a l m a e g y r e e m e l k e d i k . 
O r s z á g t a n á e s . 1 4 4 5 - b e n 7 főkapitány n y e r i e l a k o r m á n y t . 1 4 4 6 - b a n 
e g y k ö z n e m e s t , H u n y a d i J á n o s t választják kormányzóvá ( 1 3 1 — 1 3 2 . 1 . ) . 

Hunyadi Mátyás, k i n e k h a t a l m á t a r e n d e k e l e i n t é n k o r l á t o z n i 
p r ó b á l t á k , u r a l m a m á s o d i k f e l é b e n a r e n a i s s a n c e k o r á r a m l a t a a l a t t 
korlátlanná teszi hatalmát ( 1 5 4 . 1.). A n e m e s s é g e l l e n á l l á s a , ö s s z e e s k ü -
v é s e m i t s e m h a s z n á l ( 1 5 2 . 1.). 

A g y ö n g e 11. Ulászlónak a f e l l é l e k z ő f ő n e m e s e k é s f ő p a p o k k e m é n y 
v á l a s z t á s i f ö l t é t e l e k e t s z a b n a k ; e n n é l f o g v a a h a s z o n i s a z ö v é k ( é s n e m 
a k ö z n e m e s e k é ) . ( 1 6 7 . 1.). F ő n e m e s e k é s k ö z n e m e s e k ( a n e m z e t i p á r t ) 
k ü l ö n v á l n a k . V e r s e n g é s a h a t a l o m é r t . A n e m e s i j o g o k s z ö v e g e z é s e ( T r i -
p a r t i t u m ) ( 1 6 9 . 1.) A k i r . m é l t ó s á g s ü i y e d é s e . 

I I . U l á s z l ó é s H . L a j o s a H a b s b u r g o k k a l v a l ó c s a l á d i é s p o l i t i k a i 
ö s s z e k ö t t e t é s b e n k e r e s i k s z e r e n c s é j ü k e t . E z e l l e n i r á n y u l a z 1 5 0 5 . h a -
t á r o z a t , m e l y e g y e d ü l a n e m z e t i k i r á l y s á g b a h e l y e z i a z o r s z á g r e m é n y é t . 

1 5 2 6 . Kettős királyválasztás e l v i a l a p o n ( 1 8 6 . 1.). Á l l a n d ó , d e a v á -
l a s z t á s e l v é r e a l a p í t o t t ö s s z e k ö t t e t é s a H a b s b u r g - c s a l á d d a l . I . F e r d i n á n d 
h i t l e v e l e . A z ő ó s u t ó d a i n a k f ő b b h i b á i ( 1 9 8 . 1.). A z o r s z á g g y ű l é s s é -
r e l m e i s k ö v e t e l é s e i ( 1 9 S . s k . 1.). A k i r á l y a z o r s z á g b a n l a k j o n . A z 
1 5 4 5 . r e n d e k elvben e l f o g a d j á k a z u r a l k o d ó c s a l á d ö r ö k ö s ö d é s é t . 

Miksa k o r l á t l a n s á g r a t ö r e k s z i k ( 1 9 S . 1. j e g y z . é s 2 0 9 . 1.). 
Rudolf a l a t t a k i r . a b s o l u t i s m u s a k a t h . e l l e n r e f o r m á e z i ó v a l s z ö -

v e t k e z i k ( 2 3 7 — 2 3 9 . 1.). _ 
tiocskai f e l k e l é s é n e k g y ü m ö l c s e : a z 1 6 0 6 . b é k e ó s a z 1 6 0 S . t ö r v é -

n y e k h a t á r t s z a b n a k a k i r . h a t a l o m ö n k é n y é n e k é s a v a l l á s ü l d ö z é s n e f e 
( 2 4 3 . s k . 1.) é s h e l y r e á l l í t j á k a z a l k o t m á n y o s u r a l m a t é s ö n á l l ó k ö z e g e i t · . 

11. Ferdinánd, hitlevelében ( 1 6 1 9 ) ú j r a k é n y t e l e n e l i s m e r n i a z a l k o t -
m á n y t é s v a l l á s s z a b a d s á g o t ( 2 4 S . 1.). 
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A Bethlen Gábor á l t a l k i v í v o t t hármas békeszerződés m e g e r ő s í t i 
a z a l k o t m . i r á n y t ( 2 5 0 . s k . 1.). 
·· Esterházy M. é s Zrínyi M. f á r a d o z á s a i e t é r e n ( 2 5 6 . 1.). ' 
' I. Lipót alatt visszaesés, ü j a b b p o l i t . é s v a l l á s i r e a k c z i ó . A g y ő -
z e d e l m e s t ö r ö k h á b o r ú h a t á s a a l a t t a z 1 6 8 7 . r e n d e k e l i s m e r i k a H a b s -
L a r g o k fiágának ö r ö k ö s ö d é s é t ( 1 6 8 7 : 1 1 1 . ) é s l e m o n d a n a k a n e m e s s é g 
e l l e n t á l l á s á D a k j o g á r ó l . E r d é l y v i s s z a s z e r z é s e é s m i n t k ü l ö n f e j e d e l e m -
s é g n e k v a l ó s z e r v e z é s e 1 6 9 0 . ( 2 7 6 . 1.). ' 

A I I . R á k ó c z i F e r e n c z á l t a l k i v í v o t t s z a t m á r i b é k e ú j r a h a t á r t 
v e t a z a b s o l u t i z m u s n a k ( 2 S 9 . 1.). A z 1 7 1 2 — 1 7 1 5 . t ö r v é n y e k m e g s z i l á r -
d í t j á k a z a l k o t m . r e n d s z e r t . ( H i t l e v é l k i a d á s a , m i n d e n 3 é v b e n o r s z á g -
g y ű l é s s a t . ) . 

' ILI. Károly a l a t t a k i r . h a t a l o m m e g i z m o s o d i k ; r é s z b e n a z ú j 
k o r m á n y t e s t ü l e t e k é s ú j n e m e s s é g , r é s z b e n a p r o t e s t á n s k e g y u r a s á g 
( p á t e n s ) r é v é n , n e m k ü l ö n b e n a k o r s z e l l e m á t a l a k u l á s a k ö v e t k e z t é b e n . 

A z 1 7 2 3 : 1 1 . t v c z . m e g á l l a p í t j a a H a b s b u r g h á z l e á n y á g á n a k ö r ö -
k ö s ö d é s é t k é t o l d a l ú s z e r z ő d é s a l a k j á b a n ( 3 1 0 . 1.). 

Mária Terézia a r e n d e k e l a v u l t k i v á l t s á g a i e l l e n k ü z d ( 3 2 1 . l . j . 
A f e l e d é s b e m e n t k i r á l y i e l ő j o g o k m e g ú j í t á s a ( 3 2 4 . 1.). -

II. József a s z á z a d u r a l k o d ó e s z m é i r e t á m a s z k o d v a k i s é r t i m e g a 
f e l v i l á g o s o d o t t a b s o l u t i s m u s é s a c e n t r a l i s m u s m e g a l a p í t á s á t ( 3 2 8 . 1.). 
T ö r e k v é s e a n e m z e t i e s z m e é b r e d é s é n é s a n e m e s s é g e n h a j ó t ö r é s t 
s z e n v e d . 

I I , Lipót v i s s z a t é r a z a l k o t m á n y o s ú t r a . 1 7 9 1 / 9 2 . t ö r v é n y e k . A z 
ú j k i r á l y k ö t e l e s m a g á t h a t h ó n a p a l a t t m e g k o r o n á z t a t n i s t b . ; a z o r -
s z á g ö n á l l ó s f ü g g e t l e n ; m i n d e n 3 . é v b e n o r s z á g g y ű l é s ( 3 3 4 . 1.). 

I. Ferencz é s l7. Ferdinánd a l a t t ú j a b b k í s é r l e t e k t ö r t é n t e k a 
k o r l á t l a n k i r á l y s á g m e g a l a p í t á s á r a , d e a z 1 8 2 5 . , . 1 8 4 8 . é s 1 8 6 7 . t ö r v é -
n y e k a z a l k o t m á n y t d i a d a l r a j u t t a t t á k . 

A z 1 8 4 8 : I H . t . - c z . m e g u j i t á a r é g i e l v e t , h o g y a k i r á l y s z e m é l y e 
s z e n t é s s é r t h e t e t l e n , b í r ó s á g e l é n e m i d é z h e t ő , f e l e l ő s s é g r e n e m 
v o n h a t ó . ' 

B) A trónörökösödési rend fejlődése. 

[ A v é r s z e r z ő d é s s z e r i n t a z Á r p á d - h á z fiágára s z á l l a h a t a l o m , d e 
a n n a k m ó d o z a t a i r ó l n e m i n t é z k e d e t t . ] 

1. Szt. István r o k o n á t s z e m e l t e k i u t ó d á n a k . K é s ő b b a p r i m o g e n i t u r 
é s s e n i o r a t u s s z e r i n t i t r ó n r e n d v á l t a k o z o t t . — Manuel k ö v e t e l é s e ( 6 7 . 1.). 

2 . F i g y e l e m r e m é l t ó k Albert király v á l a s z t á s i f ö l t é t e l e i é s a z 1 4 3 9 : 
H . é s X X . t v e z i k k a k i r á l y l e á n y a i t i l l e t ő l e g ( 1 2 6 . 1.). . 

[ A H a b s b u r g - h á z ö r ö k ö s ö d é s i i g é n y e i n e k a l a p j a : a z 1 4 6 2 . b é k e , 
1 4 9 1 . é s 1 5 0 6 . c s a l á d i s z e r z ő d é s . ] 

3 . A z 1 5 0 5 . o r s z á g g y ű l é s h a t á r o z a t a ; v á l a s z a z 1 4 9 1 . s z e r z ő d é s r e 
< 1 6 8 . é s 1 6 9 . 1.). 

4 . A z 1 5 3 S . v á r a d i b é k e S . p o n t j a ( 1 8 8 . L ) . 
5 . A z 1 5 4 7 : V . t v c z . e l v b e n e l f o g a d j a a H a b s b u r g - h á z állandó 

u r a l m á t é s ö r ö k ö s ö d é s é t ( 1 9 8 . 1.). · 
. 6 . II. Ferdinánd m e g k í s é r t i a z 1 6 1 8 . o r s z á g g y ű l é s e n a f é r f i á g ö r ö -

k ö s ö d é s i j o g á t m e g á l l a p í t a n i , d e a r e n d e k v i s s z a u t a s í t j á k ( 2 4 7 . 1.). 
7 . Az IliSl. pozsonyi országgyűlés elfogadja ( I I — I I I . c z . ) a Habs-

burg-ház fiágának örökösödését: d e e n n e k f e j é b e n I . L i p ó t í g é r e t e t t e s z 
• .az a l k o t m á n y m e g t a r t á s á r a ( 2 7 3 . 1.). · 

8 . 1 7 1 5 : 1 1 — I H . t v c z . ( 2 9 0 . ! . ) . 
9 . A z 1 7 2 2 / 2 3 . o r s z á g g y ű l é s ( 1 7 2 3 : 1 — 1 1 1 . ) e l f o g a d j a a n ő i á g 

• ö r ö k ö s ö d é s é t . A P r a g m a t i c a S a n c t i o f ö l t é t e l e i ( 3 1 2 . 1.). 
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C l K i r á l y v á l a s z t á s . F e l t é t e l e k . H i t l e v é l . K o r o n á z á s i e s k ü . 

M á r s z t . I s t v á n k o r o n á z t a t t a m a g á t m e g ; e s k ü t p e d i g , m i n t a . 
k o r o n á z á s k i e g é s z í t ő r é s z é t , I I . Endre t e t t e l ő s z ö r . Hitlevele a z o n b a n n e m 
m a r a d t r e á n k , Károly Hóhért k o r o n á z á s i e s k ü m i n t á j a e l l e n b e n f e n m a r a d t . 

F o n t o s a k t o v . : A l b e r t 1 4 3 7 . v á l a s z t á s i f ö l t é t e l e i | 1 2 ( i . 1.). 
n . U l á s z l ó 1 4 9 0 . h i t l e v e l e ( 1 6 7 . 1.). 
A z 1 5 0 5 . o r s z á g g j u i l é s i h a t á r o z a t ( 1 6 8 . 1.). 
T r i p a r t i t u m ( p a r s I , t i t u l u s H l . ) . 
I . F e r d i n á n d 1 5 2 6 . o k l e v e l e , ( m e l y u t ó d a i r a i s k ö t e l e z ő ) 1 S 4 . I. 
A z 1 6 0 8 . k o r o n á z á s e l ő t t i t ö r v é n y e k b e v e z e t é s e ( I n a u g u r a l e d i p l o m a ) . 
I I . F e r d i n á n d h i t l e v e l e 1 6 I S - b ó l ( 2 4 6 — 2 4 7 . 1.). 
A z 1 6 8 7 : I I — I I I . t v - c z i k k ( 2 7 3 . 1.). 

> A z 1 7 1 5 : H — I I I . e z . - · D l . K á r o l y h i t l e v e l e m i n t a g y a n á n t m a i 
n a p i g m é r v a d ó ( 2 9 0 . 1.). A z a l k o t m á n y m e g t a r t á s á n a k , a h i t l e v é l k i a d á -
s á n a k é s a k o r o n á z á s i e s k ü n e k k ö t e l e z ő v o l t a . 

A z 1 7 2 3 : t v . I — H l . t v c z . k ö t e l e z ő l e g i r j a e l ő a H i t l e v é l k i a d á s á t 
( 3 1 2 . L ) . 

I I . L i p ó t h i t l e v e l e é s a z 1 / 9 1 : H — E H . t . - e z . [ A z ú j k i r á l y h a t h ó n a p -
p a l e l ő d j e h a l á l a u t á n k ö t e l e s m a g á t · m e g k o r o n á z t a t n i é s e s k ü t · t e n n i . T 
( 3 3 4 . 1.) 

D ) O r s z á g g y ű l é s é s a z a l k o t m á n y f e j l ő d é s e . 

[ " V é r s z e r z ő d é s : Á r p á d n e m f o g j a a t ö r z s f ő k e t ó s u t ó d a i k a t t a n á -
c s á b ó l k i z á r n i . A X I I I . s z á z a d f e l f o g á s á t t ü k r ö z i v i s s z a 2 1 . 1.] — 
P u s z t a s z e r i nemzet-gyűlés. ( E l ő k é p e a k é s ő b b i r e n d i - é s o r s z á g g y ű l é -
s e k n e k ) . 

S r í . István a kir. tanácscsal, v i l á g i é s e g y h á z i n a g y j a i v a l o s z t j a m e g · 
k ü l ö n ö s e n t ö r v é n y h o z ó h a t a l m á t ( 4 4 . I . ) . 1 — U g y a n ő t a r t j a m e g a kir. 
tör vénynapokat ( 4 4 . 1.), m e l y e k e n a p a n a s z o k a t o r v o s o l j a . 

Szt. László é s Kálmán t ö r v é n y e i n e k b e k e z d é s e s z e r i n t m i n d k é t 
k i r á l y h o l p ü s p ö k e i v e l , h o l n e m e s v á r j o b b á g y a i v a l , v i l á g i n a g y j a i v a l 
( o p t i m a t e s ) , a v a g y « k ö z t a n á e s á v a l » ( i c o m m u n e e o n c i l i u m » ) h o z t a t ö r -
v é n y e i t . 

A z 1 2 2 2 . Aranybulla s z e r i n t v a l a m e n n y i n e m e s v e h e t r é s z t a 
k i r . t ö r v é n y n a p ó k b a n ; m e g ú j í t j a a v á r j o b b á g y o k j o g a i t , é s b i z t o s í t j a a 
n e m e s s é g é s p a p s á g a d ó m e n t e s s é g é t . 

III, Endre ( 1 2 9 0 : X ) m e g í g é r i , h o g y a f ő t i s z t v i s e l ő k e t , ( a n á d o r t , 
t á r n o k m e s t e r t , u d v a r b i r ó t s a t . ) ' « a s ország régi szokása szerint», «ne-
meseinek tanácsval» ( c o n s i l i u m n o b i l i u m ) í o g j a k i n e v e z n i . A X X I H . 
c z . s z e r i n t p e d i g a n e m e s t m i n d i g 2 — 2 p ü s p ö k é s 2 — 2 v á l a s z t o t t n e -
m e s k i s é r j e ; a k i r á l y f o n t o s a b b h a t á r o z a t a i é s a d o m á n y o z á s a i c s a k 
a k k o r é r v é n y e s e k , h a a t a n á c s o s o k h o z z á j á r u l t a k . E t a n á c s o s o k a z o n -
b a n f e l e l ő s ö k . ( A f e l e l ő s k o r m á n y e l s ő c s i r á j a ( 9 2 . 1.). — A z 1 2 9 8 . t ö r -
v é n y t a k i r á l y s z i n t é n a nemesek gyűlésén ( c o n g r e g a d o g e n e r á l i s ) , a 
• b á r ó k » ( = főurak) h o z z á j á r u l á s á v a l h o z t a . [ A « b á r ó k » r e n d j e a z 1 2 0 7 . . 
t v . - b e n f o r d u l e l ő l e g e l ő s z ö r , e l l e n t é t b e n a k ö z n e m e s s é g g e l ] , ( V . ö . 8 7 . 1.). 

A rendi alkotmány és a rendi országgyűlés megalakulása az -
Anjouk korával egykorú s ö s s z e f ü g g a s z t . k o r o n a é s a n n a k t e s t é r ő l 
s z ó l ó t a n t e r j e d é s é v e l . S a r k t é t e l : T ö r v é n y t c s a k o r s z á g g y ű l é s e n h o z h a t 
a k i r á l y , k i a s z t . k o r o n á t ó l n y e r i h a t a l m á t . — A 3 o r s z á g o s r e n d . N a g y 
L a j o s c s a k i s a r e n d e k j e l e n l é t é b e n h o z t a t ö r v é n y e i t . ( L . a z 1 3 5 1 . t v . b e v e z e - _ 
t é s é t : « b á r ó i n a k t a n á c s á v a l , a n e m e s s é g e g y e t e m é n e k k é r é s é r e » . 1 0 2 . 1 . ) » 

1 Timon Akos ( M a g y a r a l k o t m á n y é s j o g t ö r t é n e t 1 9 0 2 ) s z e r i n t 
a m a g y a r k i r á l y h a t a l m a a l a k i l a g u g y a n k o r l á t l a n , d e t a r t a l m i l a g n e m 
a z , m e r t h a d i , t ö r v é n y k e z é s i é s p é n z ü g y i t e k i n t e t b e n n e m r e n d e l k e -
z e t t s z a b a d o n , c s a k a n e m e s e k k e l e g y e t é r t v e . 
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N a g y L a j o s 1 3 5 1 . a z ősiségröl s z ó l ó d e c r e t u m á b a n a n e m e s s é g 
ö r ö k ö s ö d é s i j o g á t s z a b á l y o z t a . ' 

Zsigmond v a l a m e n n y i t ö r v é n y é b e n , ú g y s z i n t é n P l a e e t u m r e g i u -
m á b a n h i v a t k o z i k a r e n d e k b e l e e g y e z é s é r e é s t a n á c s á r a ( 1 1 8 . 1.). 

Albert ( 1 4 3 9 . t v . ) a r e n d e k t a n á c s á v a l f o g j a f e n t a r t a n i a r é g i s z a -
b a d s á g o k a t é s a n á d o r t a z o k t a n á c s á v a l é s a k a r a t á v a l k i n e v e z n i ( I — H . 
t v - c z . ) [ I s m é t l é s e a z 1 2 9 0 . t v . - n e k , m e l y a z o n b a n í r o t t m a l a s z t m a r a d t . ] . 
L e á n y a i t i s c s a k a rendek tanácsával f o g j a f é r j h e z a d n i . A k i r . t a n á c s n é l k ü l 
a k i r á l y n e m i d e g e n í t h e t e l k o r o n a j a v a k a t ; z á l o g b a s e m a d h a t j a ( 1 2 6 . 1.). 

1 4 4 5 u t á n országos tanács v e z e t t e a k o r m á n y t ; a r e n d e k p e d i g 
e l ő b b 7 f ő k a p i t á n y t , Í 4 4 6 - b a n p e d i g kormányzót v á l a s z t o t t a k . ( A r e n d e k 
l e g n a g y o b b h a t a l m á n a k k o r a . ) . ( 1 3 0 . 1.) H u n y a d i g u b e r n á t o r t i s k i s é r i k 
e g y é b i r á n t v i l á g i é s e g y h á z i n a g y o k : a n á d o r , o r s z á g b í r ó , 2 f ő p a p , 
1 z á s z l ó s ú r é s 6 k ö z n e m e s . ( A k ö z n e m e s s é g d i a d a l a . ) 

Mátyás 1 4 5 8 . é s 1 4 6 3 . h o n v é d e l m i r e f o r m j á t , ú g y s z i n t é n a z á l l a n d ó 
a d ó t ( 1 4 6 7 ) , n e m k ü l ö n b e n l e g f o n t o s a b b , a j o g i á l l a m m e g a l a p í t á s a s a 
n á d o r i m é l t ó s á g s z a b á l y o z á s r ó l s z ó l ó 1 4 8 6 . é v i t ö r v é n y k ö n y v é t a r e n d e k 
h o z z á j á r u l á s á v a l a d t a k i ( g e n e r á l i s D i s e t a P r a c l a t o r u m , B a r o n u m , r r o -
c e r u m e t N o b i l i u m ) . ( 1 5 3 . 1.). M i n d a m e l l e t t a r e n d e k t e k i n t é l y e a l a t t a 
n a g y o n a l á h a n y a t l o t t ( 1 5 1 . 1.). 

II. Ulászló a l a t t a n e m e s s é g s i e t e t t v i s s z a h ó d í t a n i e l v e s z t e t t b e -
f o l y á s á t . A T r i p a r t i t u m s z e r i n t a k i r á l y u g y a n u r a l k o d i k é s k o r m á n y o z , 
t é n y l e g a z o n b a n a v é g r e h a j t ó h a t a l m a t a n e m é s s é g á l t a l g y a k o r o l t a , 
m í g a t ö r v é n y h o z á s t a n e m e s s é g e g é s z e n m a g á h o z r a g a d t a . A z a l k o t -
m á n y d ö n t ő t é n y e z ő j e a n e m e s i r e n d e k , m e l y e k k ö z ö t t j o g r a n é z v e 
n i n c s e n k ü l ö n b s é g ( 1 7 2 . 1.). A T r i p a r t i t u m i s m é t l i : c s a k a z t ö r v é n y , a 
m i t a k i r á l y s a r e n d e k e g y ü t t h o z n a k . 

M o h á c s u t á n r e n d e s e n P o z s o n y b a n t a r t j á k a m a g y a r o r s z á g g y ű l é -
s e k e t , a k ö z n e m e s s é g c s a k n a g y r i t k á n j e l e n i k m e g s z e m é l y e s e n ( f e j e n -
k i n t . ) , u t o l j á r a 1 5 7 1 - b e n . E z ó t a a v á r m e g y é k k i k ü l d ö t t k ö v e t e k á l t a l 
k é p v i s e l t e t t é k m a g u k a t a z o r s z á g g y ű l é s e n , m e l y e l ő b b s z o k á s b ó l , 1 6 0 8 
ó t a p e d i g t ö r v é n y é r t e l m é b e n k é t t á b l á r a o s z l o t t ( 1 9 6 . 1.). 

A z o r s z á g g y ű l é s e k t á r g y a l á s i m ó d j a , a t ö r v é n y e k s z ö v e g e z é s e s t b . 
( 1 9 7 . 1.). A s é r e l m e k r ő l ( u . o t t ) . A l e g l é n y e g e s e b b e t , a z a d ó m e g s z a v a z á s 
j o g á t a z o r s z á g g y ű l é s k i n e m e n g e d i k e z é b ő l ( 1 9 9 . 1.). 

. 4z 1608. k o r o n á z á s u t á n i I. tvczikk s z e n t e s í t i a z o r s z á g g y ű l é s n e k 
a s z o k á s j o g o n a l a p u l ó a l a k u l á s á t , a k é t k a m r a - r e n d s z e r t é s m e g á l l a -
p í t j a , h o g y k i k v e h e t n e k r é s z t a z o r s z á g g y ű l é s e k b e n ( 2 4 3 — 2 4 4 . 1.). 

Az II 1b. törvény s z e r i n t : m i n d e n h a r m a d i k é v b e n , s z ü k s é g h e z k é p e s t 
g y a k r a b b a n i s , o r s z á g g y ű l é s t a r t a n d ó . . 

U g y a n a k k o r a z I . L i p ó t k é n y u r a l m a a l a t t a n e m e s s é g r e k i v e t e t t 
a d ó z á s v é g é t é r t e : a r é g i k i v á l t s á g o k s a r e n d i s é g v i s s z a á l l o t t é s m e g -
s z i l á r d u l t . A z 1 7 2 3 . t v . ú j b ó l b i z t o s í t o t t a a n e m e s s é g a d ó m e n t e s s é g é t , 
ú g y a z á l l a m i , m i n t a m e g y e i a d ó t ó l . — Mária Terézia r e f o r m t e r v e -
z e t e d u g á b a d ő l t ( 3 1 6 . é s 3 2 1 . L ) . II. József ö n k é n y u r a l m a u t á n az 
1791. r e n d e k k i m o n d o t t á k , h o g y a t ö r v é n y t m e g v á l t o z t a t n i , m ó d o s í t a n i 
é s m e g m a g y a r á z n i o l y j o g , m e l y e t a f e j e d e l e m c s a k a r e n d e k k e l k ö z ö s e n 
a z o r s z á g g y ű l é s e n g y a k o r o l h a t . A X I X . t v c z i k k s z e r i n t p e d i g a d ó t é s 
k a t o n á t c s a k i s a z o r s z á g g y ű l é s b e l e e g y e z é s é v e l s z e d h e t a k i r á l y . R e n -
d e l e t e k n e m é r v é n y e s e k . 

Az 1832/30. országgyűlés h a t á r o z a t a s z e r i n t a t ö r v é n y e k e t a l a t i n 
s z ö v e g e n k í v ü l m a g y a r u l i s k e l l s z e r k e s z t e n i . 

Az 1839/40. rendek• s z e r i n t a k i r á l y h o z v a l ó f e l i r a t o k i s m a g y a r u l 
s z e r k e s z t e n d ő k ; a z 1843/44. rendek p e d i g a m a g y a r t t e t t é k m e g a z 
o r s z á g g y ű l é s h i v a t a l o s n y e l v é v é ( 2 6 1 . 1.). 

Az 1841/48. évi, u t o l s ó r e n d i g y ű l é s k i m o n d o t t a a I I I . t v c z i k k b e n 
a n é p k é p v i s e l e t e n , s z a b a d v á l a s z t á s o k o n n y u g v ó k é p v i s e l e t i r e n d s z e r 
b e h o z a t a l á t . U g y a n e t ö r v é n y k ö n y v i n t é z k e d e t t a z e z e n t ú l é v e n k i n t é s 
p e d i g Pesten t a r t a n d ó o r s z á g g y ű l é s r ő l , m e l y h á r o m é v i g t a r t s o n . 

Mangütd: .4 magyarok okny. tört. 27 



738 

* E) Az alkotmány régibb és újabb biztosítékai. 

1. Koronázási eskü (1. a m e g e l ő z ő C ) p o n t o t . ) 
2. Hitlevél (u. ott). 
3 . A nemesség ellentállási joga ( a l a p j a a z 1 2 2 2 : X X X I . t v . ; m e g -

s z ü n t e t t e a z l 6 8 7 : I V . t v c z . ) . 
• 4 . A z Á r p á d o k k o r á b a n m é g a k i k ö z ö s í t é s i s é r v é n y e s ü l t e t é r e n 

( 1 2 3 1 . , 1 2 6 7 . é s 1 2 9 8 . t v . ) . ' 

• P) Kormányzás. 

' A Icornványzás közegei. 

Legrégibb közege a királyi tanács ( c o n e i l i u m r e g i s , s e n a t u s , s y n o -
d u s , c o n c i l i u m ) , m e l y m á r Szt. István a l a t t m ű k ö d ö t t (1. T ö r v é n y é i t ) . — 
S z t . L á s z l ó é s K á l m á n k i r á l y o k t ö r v é n y e i n e k b e k e z d é s é b e n s z i n t é n e m -
l í t i k (1. O r s z á g g y ű l é s a l a t t ) . S z i n t ú g y I I I . E n d r e t ö r v é n y e i s í g y t o v á b b . 

A királyi tanácsból fejlődött idővel az O r s z á g t a n á c s , m e l y k ü l ö n ö s e n 
Albert, I. Ulászló é s V. László k o r á b a n é s a z u t á n a z u t o l s ó J a g e l l ó k 
a l a t t e m e l k e d e t t b e f o l y á s r a ( 1 2 6 — 1 3 0 . 1., 1 6 9 . s k . 1.). 

1. Ferdinánd 1 5 2 6 — 2 7 . m e g f o g a d t a , b o g y m a g y a r t a n á c s o s o k a t 
f o g k i n e v e z n i é s c s a k i s a z o k t a n á c s á v a l f o g é l n i ( 1 8 7 . s 1 9 8 . 1.). 
. A bécsi béke ( 1 6 0 6 : I I I . ) ú j b ó l l é p t e t t e é l e t b e a magyar k. tanácsot 

é s a l k o t m á n y o s m ű k ö d é s é t , a m i r ő l a z u t á n a z 1 6 0 8 : V I . t v e z i k k r é s z -
l e t e s e b b e n i n t é z k e d e t t . . 

Az Országtanács e l v é g ü l a z I . F e r d i n á n d a l a t t m e g a l a k í t o t t 
Helytartó-tanácsosai o l v a d t ö s s z e (1. 1 9 9 . 1.). E n n e k a z 1 7 2 3 : 9 7 . t v c z . 
á l t a l t ö r t é n t ú j j á s z e r v e z é s é r ő l é s t e e n d ő i r ő l 1. 3 0 2 . 1. M á r i a T e r é z i a a 
T a n u l m á n y i a l a p k e z e l é s é t i s b i z t a a h e l y t a r t ó t a n á c s r a . A z 1 8 4 8 : I I I . 
t v c z . m e g s z ü n t e t t e m ű k ö d é s é t . 1 8 5 0 — 1 8 6 1 - i g m ó d o s í t o t t a l a k b a n ú j r a 
é l e t b e l é p t e t t é k . , 

K a n c z e l l á r i a . A m á r a z e l s ő Á r p á d o k a l a t t m ű k ö d ő k i r . k a n -
c z e l l á r i á t I I I . B é l a s z e r v e z t e u j j á ( 6 8 . L ) . J R o g e r i u s t ö b b s z ö r s z ó l r ó l a . ] 
N a g y L a j o s t ö r v é n y k ö n y v é b e n é s I . U l á s z l ó v á l a s z t á s i f ö l t é t e l e i b e n 
s z e r v e z e t é t é s e l n ö k e i t e m l e g e t i k . E z t a z o r s z á g o s h i v a t a l t s z i n t é n 
1 7 2 3 . a l a k í t o t t á k á t a r e n d e k ( 3 0 3 . 1.), 1 8 4 8 . p e d i g m e g s z ü n t e t t é k . 

Magyar udvari kamara. [ V . ö . Pénzügy.]. A z Á r p á d o k ó t a a p é n z -
ü g y e t s n e v e z e t e s e n a z a d ó t k e z e l ő h a t ó s á g a k a m a r a . ( A d ó s z e d ő k , v i s s z a -
é l é s e k , k a m a r a h a s z n a s t b . 7 4 . 1.). — K á r o l y R ó b e r t r e f o r m j a i ( 9 7 . 1.) . — 
I . F e r d i n á n d 1 5 3 1 . ú j j á s z e r v e z i ( 1 9 9 . 1.). — P o z s o n y i é s s z e p e s i k a -
m a r a . —• A z 1 6 0 8 : V . t v c z . ú j r a i n t é z k e d i k r ó l a . — U t o l s ó s z e r v e z é s é t 
1 7 2 3 . n y e r t e e l ( 3 0 3 . 1.). — 1 7 8 4 . B u d á r a h e l y e z t é k á t P o z s o n y b ó l ; 
1 S 4 S . m e g s z ü n t e t t é k . -

Nádorispán (Palatínus regis). E z e n l e g f ő b b o r s z á g o s m é l t ó s á g , m e l y 
e l e i n t é n t i s z t á n u d v a r i h i v a t a l v o l t , é s ( m e g l e h e t ) a v e z é r e k k o r á b a n 
l é t e z e t t f ő b í r ó i t i s z t s é g b ő l e r e d , a k ö v e t k e z ő v á l t o z á s o k o n m e n t k e r e s z -
t ü l . A z A r a n y b u l l a s z e r i n t a n á d o r a r e n d e k n e k f e l e l ő s é s a b í r á s k o d á s 
t e r é n a k i r á l y h e l y e t t e s e . — I s m e r e t e s e b b n á d o r o k 1 3 0 1 e l ő t t : B á n k , 
D é n e s , I I . E n d r e r o s s z t a n á c s o s a ( 7 6 . 1 . ) ; H é d e r v á r i ( I V . B é l a a l a t t ' 
8 2 . 1.) ; P e k t á r i J o a k i m ( K ú n L á s z l ó a l a t t ) ; F i n t a ( I V . L á s z l ó a l a t t ) . 

H L E n d r e 1 2 9 0 . t v é n y e s z e r i n t a n á d o r t k ő r ú t j á b a n a v á r i s p á n é s a 
s z o l g a b i r á k k í s é r i k ; TIT, E n d r e p e d i g m e g í g é r i , h o g y a n á d o r t . , a z o r -
s z á g r é g i s z o k á s a s z e r i n t , a n e m e s e k t a n á c s á v a l f o g j a v á l a s z t a n i ( a v á -
l a s z t á s e l s ő e m l í t é s e ) . — Á m d e a z A n j o u k é s Z s i g m o n d m é g i s ö n h a -
t a l m u k b ó l n e v e z t é k k i n á d o r a i k a t . — N a g y L a j o s i d e j é b e n I l o n t M i k l ó s , 
M á r i a é s Z s i g m o n d a l a t t a G a r á k j á t s z o t t a k n a g y s z e r e p e t . 
• Albert király 1 4 3 9 . t ö r v é n y e ú j b ó l i g é r i , h o g y a k i r á l y a n á d o r t , 
m i n t a n e m z e t é s k i r á l y a k ö z ö t t i b i r ó t é s k ö z b e n j á r ó t e z e n t ú l a f ő -
n e m e s e k é s a n e m e s e k t a n á c s á v a l f o g j a k i n e v e z n i . . 
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H u n y a d i M á t y á s a z 1 4 8 6 . b u d a i g y ű l é s e n s z é l e s k ö r t b i z t o s í t o t t 
s í z e l s ő z á s z l ó s ú r n a k ( 1 5 2 . 1.). • 

A z 1 6 0 8 . e l s ő t v k ö n y v m e g a l a p i t á a n á d o r j e l ö l é s é s nádorválasz-
tás m ó d o z a t a i t ; m i n d a m e l l e t t a H a b s b u r g o k é v t i z e d e k e n á t k i r . h e l y -
t a r t ó k k a l p ó t o l t á k a n á d o r t ( 1 9 9 . 1 . ) . • • 

A M o h á c s o t k ö v e t ő k o r s z a k b a n k i t ű n t a b é k e k ö z v e t í t ő lllésházy 
.István és a p r o t . e g y h á z s z e r v e z ő j e , Tliurzó Gy. ( a k é t p r o t . p a l a t í n u s ) ; 
t o v á b b á Esterházy Miklós, az a l k o t m á n y ő re (256. 1.). 

1 7 1 5 . u t á n a n á d o r i m é l t ó s á g l e s z á l l o t t e g j ' k o r i m a g a s l a t á r ó l ; h a -
t a l m á t a z ú j k o r m á n y t e s t ü l e t e k k e d v é é r t m e g n y i r b á l t á k s u t ó b b a 
k a t o n a i f ő p a r a n c s n o k s á g b a n i s e g y t á b o r n o k á l t a l h e l y e t t e s i t e t t é k ( 3 0 2 . 

.1·); d e m e g m a r a d t a h e l y t a r t ó t a n á c s n a k s a h é t s z e m é l y e s t á b l a e l n ö -
k é n e k . 

M á r i a T e r é z i a a l a t t j ó i d e i g n e m v o l t g a z d á j a a p a l a t i n a t u s n a k . 
I I . J ó z s e f m i n d v é g i g n e m n e v e z e t t k i n á d o r t . I I . L i p ó t e l l e n b e n e t e -
. k i n t e t b e n i s k i e l é g í t e t t e a r e n d e k ó h a j á t , a k i k 1 7 9 0 . fiát, Sándor f ő -
h e r c z e g c t e m e l t é k a n á d o r i s z é k b e ( 3 3 4 . é s 3 3 5 . 1. j e g y z . ) . S á n d o r k o r a i 
h a l á l a u t á n a z 1 7 9 6 . r e n d e k József f ő h e r c z e g e t v á l a s z t o t t á k , a k i a z -
u t á n j ó é s b a l s o r s b a n 5 0 é v i g h ű t á m a s z a v o l t n e m z e t é n e k . 1 8 4 7 . fia 
István n y e r t e e l a n á d o r i m é l t ó s á g o t , a k i a z t á n a s z a b a d s á g h a r c z 
k ü s z ö b é n l e m o n d o t t é s k ü l f ö l d r e e m i g r á l t . 

.4z 7847/4(3 ' . törvények n e m t ö r ü l t é k e l a n á d o r i m é l t ó s á g o t , d e 
I s t v á n n á d o r t á v o z á s a u t á n e m é l t ó s á g i s f e l f ü g g e s z t e t e t t é s a z 1 8 6 7 . 
t v . a n á d o r v á l a s z t á s t v é g k é p e n e l h a l a s z t o t t a . ( H a t á s k ö r e n e m f é r n e 
m e g a f e l e l ő s m i n i s z t e r i k o r m á n y z á s e l v e i v e l ) . 

Országbíró, e l e i n t é n udvarbíró ( e o m e s c u r i a l i s r e g i s , i u d e x e u r i s e ) . 
R ó l a s z ó l n a k a z A r a n y b u l l a 9 . é s 3 0 . c z i k k e , a z 1 2 9 1 : I X . e z . , J 4 S Ó . 
t ö r v . s t b . 

T á r n o k , k i n c s t á r n o k ( t a v e r n i c u s c a m e r a r i u s ) . R e á v o n a t k o z i k a z 
1 2 9 1 : I X . , 1 5 0 8 : V I I . é s a z J 4 S 6 . t v . u t o l s ó e l ő t t i c z i k k e . 

M i n d e z e n o r s z á g o s m é l t ó s á g o k é s h i v a t a l o k h a t a l m i k ö r e é s t e e n -
d ő j e a z 1 S 4 7 / 4 S . t v . é r t e l m é b e n a f e l e l ő s m i n i s z t é r i u m r a s z á l l t á t . 

Cl) Az Ausztriával való közös ügyek fejlődése. 

A z / . pursonal-uniót I . A l b e r t o s z t r á k h e r c z e g é s c s e h k i r á l j m a k 
m a g y a r k i r á l y l y á t ö r t é n t v á l a s z t á s a t e r e m t e t t e , a k i 1 4 3 9 . é v i t ö r v é n y -
k ö n y v é b e n t ö b b i k ö z ö t t a z t i s m e g í g é r t e , h o g y l e á n y a i t c s a k a r e n d e k 
t a n á c s á v a l f o g j a f é r j h e z a d n i , a m i a t r ó n ö r ö k ö s ö d é s s z e m p o n t j á b ó l 
f o n t o s e n g e d m é n y . D e a r e n d e k m i n d j á r t e z e n e l s ő k ö z ö s ü g y a l k a l -
m á v a l a k ü l f ö l d i t é n y e z ő k b e f o l j ' á s á n a k k i z á r á s á t i k t a t t á k t ö r v é n v b e 
( 1 2 G . 1.1. ^ " . 

7 4 5 2 . a m a g y a r r e n d e k , A u s z t r i a é s a c s e h k o r o n a r e n d e i szövet-
.keztek, h o g y I I I . F r i g y e s t L á s z l ó k i a d á s á r a k é n y s z e r í t s é k (1 .33. 1.). — 

l7. László t r ó n r a l é p é s e ú j r a p e r s o n a l - u n i ó t l é t e s í t e t t e z o r s z á g o k ó s a 
m a g y a r k o r o n a k ö z ö t t . 

A k é t u t o l s ó J a g e l l ó a l a t t C s e h o r s z á g g a l , I . F e r d i n á n d t r ó n r a -
l é p é s e ó t a A u s z t r i á v a l l é t e s ü l t á l l a n d ó personal-imió. 

A z 1 6 0 6 . b é c s i b é k e m e g t a r t á s á é r t az örökös tartományok, illetőleg 
alsó- és felső Ausztria s a stíriai rendek, továbbá a, cseh-morva rendek 
vállalttik el a kezességet (242. 1.). . 

A z ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k á l t a l m e g s z a v a z o t t h a d i s u b s i d i u m o k ( a 
t ö r ö k ö k e l l e n ) s z i n t é n é b r e n t a r t o t t á k a közös védelem szükségét 
•.(1608 : X H . ) . ' 

A z 7 6 8 7 . évi rendek e l i s m e r t é k a H a b s b u r g - c s a l á d f é r f i á g á n a k 
• ö r ö k ö s ö d é s é t ; m i n d a m e l l e t t m o s t s e m t e t t é k b e n s ő b b é a p e r s o n a l -
• u n i ó b ó l f o l y ó v i s z o n y t M a g y a r o r s z á g é s A u s z t r i a k ö z ö t t . 

. 4z 7723:1—II. tvcz. (Pragmatica Sanctio) e l f o g a d á s a k o r , m e l y a 
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l e á n y á g ö r ö k ö s ö d é s é t m e g a l a p i t á , a z ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k á l t a l fizetett 
t ö r ö k s u b s i d i u m k é r d é s e é s e z z e l k a p c s o l a t b a n a z ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k -
k a l v a l ó « u n i ó » m e g a l a p í t á s a i s é r d e k e l t e a r e n d e k e t . 

A k ö t e n d ő unió a l a t t a z o n b a n a r e n d e k c s a k i s a f e n f o r g ó kölcsönös 
fegyveres védelem szükségét értették (a m i n e m v o l t ú j d o l o g ) . H o g y p e d i g 
m a g á t a z o r s z á g o t a b e o l v a s z t á s v e s z é l y e n e é r h e s s e , a r e n d e k a l e g -
e r ő s e b b e n h a n g s ú l y o z t á k M a g y a r o r s z á g t e l j e s ö n á l l ó s á g á t , m e l y saját 
t ö r v é n y e i s z e r i n t k o r m á n y o z a n d ó , b á r m á s r é s z t a m o n a r c h i a e l v á l a s z t -
h a t a t l a n s á g á t n e m t a g a d t á k . A P r a g m a t i c a S a n c t i o t e h á t ú j r a c s a k 
p e r s o n a l - u n i ó t l é t e s í t e t t ( 3 1 2 — 3 1 3 . 1.). — Az П91: X. tvcz. ú j r a h a n -
g o z t a t t a a z o r s z á g ö n á l l ó s á g á t . 

Az 1848: IIL 18. tvcz. í g y s z ó l : « А m i n i s z t e r e k e g y i k e f o l y v á s t 
О F e l s é g é n e k s z e m é l y e k ö r ü l l e s z é s m i n d a z o n v i s z o n y o k b a , m e l y e k a 
h a z á t a z ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k k a l k ö z ö s e n é r d e k l i k , b e f o l y v á n , a z o k b a n 
a z o r s z á g o t f e l e l ő s s é g m e l l e t t k é p v i s e l i . » 

Az НМЛ. kiegyezés XII. czikke í g y s z ó l : A P r a g m a t i c a S a n c t i o 
s z e r i n t a z u r a l k o d ó s z e m é l y e u g y a n k ö z ö s , d e m é g e z n e m 
t e s z i s z ü k s é g e s s é , h o g y a f e j e d e l e m u d v a r t a r t á s á n a k k ö l t s é g e i k ö z ö s e n 
á l l a p í t t a s s a n a k m e g . A z u d v a r t a r t á s t e h á t k ö z ö s ü g y n e k n e m t e k i n t -
h e t ő . — Ш . t v c z . : « А P r a g m a t i c a S a n c t i o b ó l f o l y ó k ö z ö s é s e g y ü t t e s 
v é d e l e m n e k e g y i k e s z k ö z e a külügyek e z é l s z e r ű v e z e t é s e , m e l y v e z e t é s 
k ö z ö s s é g e a z ő F e l s é g e a l a t t á l l ó összes o r s z á g o k a t e g y ü t t i l l e t i . E n n é l -
f o g v a a b i r o d a l o m k é p v i s e l t e t é s e s a n e m z e t k ö z i s z e r z ő d é s e k m i n d k é t 
f é l ( M a g y a r o r s z á g é s A u s z t r i a ) m i n i s z t é r i u m á v a l e g y e t é r t é s b e n a közös-
külügyminiszter t e e n d ő i k ö z é t a r t o z n a k . 

I X . c z . A k ö z ö s v é d e l e m m á s i k e s z k ö z e a hadsereg é s így a 
hadügy. 

А X V I . c z . s z e r i n t a k ö z ö s k ü l ü g y é s h a d ü g y r e f o r d í t a n d ó k ö l t s é g e k 
s z i n t é n k ö z ö s e k ; e n n y i b e n a pénzügy i s k ö z ö s . 

А X V I I I . s k . c z . a k é t d e l e g á c z i ó r a b í z z a a k ö z ö s ü g y e k e l i n t é z é s é t 
s a k ö z ö s k ö l t s é g e k a l k o t m á n y o s m e g s z a v a z á s á t . 

Л közös ügyek ketlős alapfeltétele ( 2 4 — 2 5 . c z . ) : 
a) M a g y a r o r s z á g a l k o t m á n y á n a k f e n t a r t á s a , b) h o g y a z o s z t r á k 

t a r t o m á n y o k b a n i s t e l j e s a l k o t m á n y o s s á g l é p j e n é l e t b e . 

A vármegye fejlődése. ' 

A v á r m e g y e c s i r á j a é s m i n t á j a a l k a l m a s a n a s z l á v z s u p a n s á g 
( 4 6 . 1.) . H o n f o g l a l á s k o r a t ö r z s e k v a l ó s z í n ű e n a m e g e r ő s í t e t t v á r a k 
m i n t k ö z é p p o n t k ö r ü l t e l e p e d t e k l e (2!). s 4 6 . 1.). U t ó b b S z t . I s t v á n t 
t a r t o t t á k a v á r m e g y e a l a p í t ó j á n a k ; a s z e r v e z é s é r d e m e b i z o n y á r a ő t 
i l l e t i . 

A k ö z j o g i l a g s z e r v e z e t t v á r m e g y e i t e r ü l e t feladata és czélja e l e i n t é n 
t ö b b f é l e l e h e t e t t : gazdasági ( k i r . b i r t o k o k ) , katonai ( a h o n v é d e l e m 
a l a p j a ) , közigazgatási ( b í r á s k o d á s ) ( 4 6 — 4 7. 1.). 

.4 vármegyék száma I s t v á n a l a t t c. 45 , n . G é z a ó t a / 2 . 
A várispán ( c o m e s ) , a k é s ő b b i főispán feladatai ( 4 6 . 1.) . 
[ O r e á v o n a t k o z n a k S z t . I s t v á n é s K á l m á n t ö r v é n y e i . A r a n y -

b u l l a 5 , 7 , 14 , 2 9 . e z . ; 1 2 9 1 : 1 4 . ; 1 4 8 6 . é s 1 7 2 3 . é v i t v . ] " 
.4 várjobbágyok (V. ö. 45. 1.). 
[ R e á j u k v o n a t k o z n a k : A r a n y b u l l a 1 9 . ; 1 2 3 1 : 1 5 . é s 2 6 . ] 
Várnép (45. 1.). 

[ V . ö . K á l m á n t a r c z a l i t v . é s A r a n y b u l l a 5 , 1 3 , 1 4 . ] 
.4 kir. várbirtokok 11. Endre k ö n n y e l m ű s é g e f o l y t á n i d e g e n k é z r e 

k e r ü l n e k ; v e l ü k a h o n v é d e l m i a l a p i s e l v e s z ( 7 4 . 1.). 
I P . Béla h e l y r e á l l í t j a é s n ö v e l i a v á r m e g y é k e t é s a u t o n ó m i á j u k a t , 

szintúgy o vármegyék szerint szervezkedő köznemesség hatalmát, mely 
m a g a v á l a s z t j a j á r á s o k s z e r i n t b i r á i t , a «nemesi szolgabi· áku-at ( 8 5 . 1 . ) . 
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[ A s z o l g a b i r á k r a ( i u d i c e s n o b i l i u m ) v o n a t k o z ó l e g r é g i b b h a t á r o -
z a t o k : 1 2 9 1 : V . é s X K ] 

A z ú j , a v á r m e g y e h a t a l m a a l ó l r e n d e s e n k i v e t t o l i g a r c h a f ő n e m e s e k 
é s a m e g y e i k ö z n e m e s s é g k ö z ö t t i ellentét I V . B é l a s I m r e a l a t t m i n d -

j o b b a n k i é l e s b e d e t t , a m i n t e z k ü l ö n ö s e n I I I . E n d r e 1 2 9 0 . é s 1 2 9 8 . t ö r -
v é n y e i b ő l k i v e h e t ő . 

U g y a n c s a k III. Endre ( 1 2 9 0 : V . é s X I V . ) e m e l i a n e m e s s é g b e -
f o l y á s á t é s m e g e n g e d i , h o g y a n á d o r t , h a v a l a m e l y i k v á r m e g y é b e n 
i t é l ő s z é k e t t a r t , n e m c s a k a v á r i s p á n k i s é r j e , h a n e m a n é g y s z o l g a b í r ó 
i s , k i k e s e t l e g í t é l e t e e l l e n a k i r á l y h o z f e l e b b e z h e t n e k ( 9 2 . é s 1 1 7 . 1: 
j e g y z . ) . U g y a n é t ö r v é n y e m l í t i m á r a z alispánt ( c o m e s c u r i a l i s , v i c e -
c o m e s ) . 

A X I V . é s X V . s z á z a d b a n a n e m e s i v á r m e g y e m i n d j o b b a n ö w -
kormúnyzati tényezővé, az állami hatalom végrehajtó közegéué v á l i k . 
T e e n d ő i : K ö z i g a z g a t á s , i g a z s á g s z o l g á l t a t á s , h a d ü g y ( 1 4 3 5 . t e l e k k a t o n a -
s á g ) . A z 1 4 3 5 . t ö r v . s z e r i n t a s z o l g a b i r á k a t a z e g é s z v á r m e g y e i n e m e s -
s é g v á l a s z t j a , a m e g v á l a s z t o t t p e d i g p é n z b í r s á g s ú l y a a l a t t k ö t e l e s a 
h i v a t a l t e l v á l l a l n i . I n t é z k e d é s e k a f é k t e l e n f ő n e m e s s é g e l l e n , m e l y l y e l 
s z e m b e n Z s i g m o n d a v á r m e g y e é s a k ö z n e m e s s é g r e t á m a s z k o d o t t ( 1 1 6 — · 
1 1 7 . 1. é s j e g y z . ) . _ 

I. Mátyás m e g a l k o t j a 1 4 8 6 . a z ú j j o g r e n d d e l k a p c s o l a t b a n a z új 
vármegyei rendes törvényszéket m i n t I - f o k ú b i r ó i f o r u m o t . H o m i n e s 
r e g i s ( 1 5 3 . 1.). M e g y e i h á z i a d ó f e l e m l í t é s e . 

M o h á c s u t á n a n e m e s s é g t ö b b n y i r e v á r m e g y é n k i n t k é p v i s e l t e t i 
m a g á t a z o r s z á g g y ű l é s e k e n ( 1 5 7 1 ó t a á l l a n d ó a n ) · ; k ö v e t v á l a s z t á s i j o g á -
r ó l s z ó l a z 1 6 0 8 : 1 . t v . - c z . ( A m e g y e v á l a s z t o t t k ö v e t e i r ő l e g y é b i r á n t 
m á r a z 1 4 8 6 . t v . b e v e z e t é s e t e s z e m l í t é s t . ) 

A v m e g y e e l l e n z é k i á l l á s p o n t j a a b é c s i k o r m á n y a l k o t m á n y e l l e n e s 
t ö r e k v é s e i v e l s z e m b e n . A z 1 5 4 5 : 3 3 . t v c z . a z z a l a j o g g a l r u h á z z a f e l 
a v á r m e g y é k e t , h o g y a t ö r v é n y b e ü t k ö z ő k i r . r e n d e l e k e t ( f e k v ő j a v a k 
ü g y é b e n ) m e g n e t a r t s á k . . 

A török hódoltság i d e j é n a h e l y h e z k ö t ö t t h o n v é d e l e m e m e l i a 
v á r m e g y é k f o n t o s s á g á t ( 2 0 0 . 1 . ) ; a v á r m e g y e z s o l d o s h a d a t t a r t ( h a j d ú k , 
2 2 2 . 1.). D e a v á r m e g y e j o g k ö r e i s t á g u l . A z a l i s p á n a t e l e k k a t o n a s á g 
v e z é r e é s a k i r . a d ó b e s z e d ő j e . A m e g y e r e n d e s k ö z g y ű l é s t t a r t , f e l í r a 
k o r m á n y h o z , k i v e t i é s b e h a j t j a a z a d ó t , a l k u d o z i k a t ö r ö k h a t ó s á g g a l 
s p a s á k k a l . P a r a n c s á t a h ó d o l t s á g i t e r ü l e t e n i s t u d j a é r v é n y e s í t e n i . 

.4 vármegye a török időben a magyar nemzetiség érdemdús fen-
tartója (222. (.). ' _ ' 

Kiemelendő a vármegyék részvétele a nemzeti felkelésekben ( 1 6 0 4 — 
1 7 1 1 ) . , , . . . . 

1 7 1 1 u t á n a v á r m e g y e f o n t o s s á g a a l á b b s z á l l , t e e n d ő i k i s e b b é s 
s z e r é n y e b b k ö r r e s z o r í t k o z n a k , d e a z a l k o t m á n y f e n m a r a d á s a f ö l ö t t 
e l s ő s o r b a n e z e n t ú l i s ő k ő r k ö d t e k ( 3 0 6 — 3 0 7 . 1.). 

A z 1 7 6 5 . é v i ú r b é r i r e n d e l e t e l l e n ő r z é s e v é g e t t k i r . b i z t o s o k a t · 
k ü l d a k o r m á n y ( 3 2 5 . L ) . A v á r m e g y e i n e m e s s é g é l e s e l l e n t é t b e h e -
l y e z k e d i k a s z á z a d r e f o r m - á r a m l a t á v a l . 

II. József 1 7 8 5 ; m e g t ö r i a v á r m e g y é k a u t o n ó m i á j á t ( 3 3 1 . 1.), a 
k ö z p o n t o s í t á s f ő b b a k a d á l y á t . . 

II. Lipót a l a t t a v á r m e g y é k h a t a l m a h e l y r e á l l . 
II. Ferencz a l a t t a v á r m e g y é k e l l e n z i k s m e g i s b u k t a t j á k M e t -

t e r n i c h h e r c z e g a b s o l u t i s m u s á t ( B a r s v m e g y e p é l d á j a 3 9 4 . 1.). 
1 8 4 4 — 1 8 4 7 . Kinevezett administratorok a vmegye élén ( 3 6 2 . 1.). 
A c e n t r a l i s t á k ( 3 6 3 . 1.) a v m e g y é t é s r é g i k é p v i s e l e t i r e n d s z e r t 

• e l l e n z i k , K o s s u t h f e n n a k a r j a t a r t a n i . 
M a i s z e r v e z e t ü k e t a v á r m e g y é k T i s z a K á l m á n m i n i s z t e r s é g e a l a t t 

k a p t á k . -
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Városok fejlődése.1 

Római időben f e n n á l l ó v á r o s o k é s s z e r v e z e t ü k ( 1 0 . s k . 1.). 
A frank uralom k o r a b e l i v i s z o n y o k ( 2 8 . é s 3 0 . 1.). 
A honfoglaló magyarok kiil. Dunántúl a m é g r o m j a i b a n i s v o n z ó 

e r ő v e l b i r ó r ó m a i v á r o s o k h a t á r á b a n t e l e p e d n e k ( 3 0 . 1.). 
S z t . I s t v á n Esztergomot v á l a s z t j a s z é k v á r o s á v á é s k i v á l t s á g o k k a l 

l á t j a e l a G i z e l l a k í s é r e t é b e n b e t e l e p e d ő n é m e t p o l g á r i e l e m e t ( « V e n -
d é g e k » 4 6 . 1.), s z i n t ú g y a z o l a s z k e r e s k e d ő k e t S z é k e s f e h é r v á r o t t . 

Könyves Kálmán a dalmát városoknak k e d v e z ( 5 8 . 1.). 
II. Géza 1 1 4 1 — 6 1 k ö z ö t t n a g y m é r v ű t e l e p í t é s t e s z k ö z ö l . N é m e t e k 

( s z á s z o k ) b e v á n d o r l á s a . E r d e m e i k é s j u t a l m u k ( 6 1 — 6 3 . I . ) . 2 

IV. Béla 1 2 4 1 u t á n s o k v á r o s n a k a d k i v á l t s á g o t é s j o g o t ; s z á m o s -
v á r o s t . m e g i s e r ő s í t · . V é d e l m ü k e t e l v á l l a l j á k a p o l g á r o k ( S 4 — 8 6 . 1 . ) . 
B u d á r a t e s z i á t s z é k h e l y é t . — S o k h e l y t a v á r n é p , a s z a b a d p ó r o k 
ö s s z e o l v a d n a k a p o l g á r s á g g a l . 

I I I . Endre i s k e d v e z a v á r o s o k n a k . P o z s o n y t f o n t o s s z a b a d s á g -
l e v é l l e l j u t a l m a z z a . 

A z Anjouk é r d e m e i a f e l l e n d ü l ő v á r o s o k é s k i i l . a b á n y a v á r o s o k 
k ö r ü l . A X I V . s z á z a d e g y ú t t a l a c z é h r e n d s z e r f e j l ő d é s é n e k k o r a ( 1 0 7 — 
1 0 8 . 1.). _ . . . 

Zsigmond a f ő n e m e s s é g g e l s z e m b e n r á s z o r u l v á n a p o l g á r i o s z t á l y 
t á m o g a t á s á r a é s p é n z é r e , 1 4 0 5 . országos rend rangjára emeli a pol-
gári osztályt ( 1 1 8 . 1.). A v á r o s o k n a g y j o g a i , k ö t e l e s s é g e i , a d ó j a s a t -
( u g y a n o t t , j e g y z e t ) . A z 1 4 0 5 . t v . a r r a i s k ö t e l e z t e a p o l g á r o k a t , h o g y 
v á r o s u k a t f a l l a l ö v e z z é k k ö r ü l , ( a m i r e k ö l ö n b e n k i v á l t s á g l e v e l ü k i s 
k ö t e l e z t e ő k e t ) . Z s i g m o n d ó t a a v á r o s o k r e n d k í v ü l i s e g é l y ( t a x a ) o z í m é n 
ú j a d ó t fizetnek. 

A z A n j o u k é s Z s i g m o n d a l a t t művészet d o l g á b a n i s e l ő l h a l a d n a k 
a v á r o s o k , e g y - e g y v i d é k n e k k u l t u r á l i s k ö z p o n t j a i ( 1 2 3 — 1 2 4 . 1 . ) . M á t y á s , 
i d e j é n b e f o g a d j á k a r e n a i s s a n c e - i z l é s t ( 1 5 7 . s k . 1.). A t u d o m á n y é s 
k ö z o k t a t á s s z é k h e l y e i ( B u d a , P o z s o n y , P é c s ) . A z e r d é l y i s z á s z o k ö t v ö s 
m ű v é s z e t e v i r á g z ó b a n . — Hunyadi Mátyás k o r á b a n k ü l s ő i z l é s é s c s í n 
d o l g á b a n f é n y k o r u k a t é r i k e l a v á r o s o k ( d ó m o k , v á r o s h á z a k ) . M á t y á s , 
k o r á b a n a c z é h e k i s é l t é k v i r á g z á s u k a t . . 

A Tripartitum a I I I . r é s z b e n ( t i t u l u s V I I I . ) t á r g y a l j a a s z . ki i · . , 
v á r o s o k j o g a i t . 

1 5 2 6 u t á n a n é m e t v á r o s o k l a k ó i t ö m e g e s e n t é r t e k á t a p r o t . l i i t r e -
( 1 7 6 . é s 1 9 3 . s k . 1.) é s e z z e l m e g i n d u l t a f e l e k e z e t i e l l e n t é t , s o k h e l y t 
a z ü l d ö z é s . -

A z 1 5 5 2 . t v . s z e r i n t a m a g j ' a r n e m e s e k a z ö s s z e s s z a b . k i r . v á r o -
s o k b a n ó s a b á n y a v á r o s o k b a n l e t e l e p e d h e t n e k é s h á z a t i s v e h e t n e k , ( a 
m i t a n é m e t e l e m a z o n b a n t o v á b b r a i s m e g t u d o t t a k a d á l y o z n i ) . 

A szabad királyi városokról m e g e m l é k e z i k k ü l . a b é c s i b é k e 
5 . p o n t j a s a z 1 6 0 8 : V I . t . - c z . A z 1 6 0 8 : 1 . t v . s z a b á l y o z z a a S s z a b a d 
k i r . v á r o s o r s z á g r e n d i á l l á s á t é s a v á r o s o k j o g a i t (XIII. e z . ) . I I I . F e r -
d i n á n d h i t l e v e l é b e n m e g e r ő s í t i a z o k a t ( I X . c z . ) . A z 1 6 0 S . t v é n y e k n e k i k 
i s m e g h o z t á k a v a l l á s s z a b a d s á g o t , m á s r é s z t a z o n b a n k i m o n d o t t á k . , 
h o g y a m a g y a r é s t ó t i s v e h e t a v á r o s b a n h á z a t . 

1 Á z i r o d . 1. a 6 0 . , 1 0 0 . é s 1 1 6 . 1. T o v . Acsády Ign., M a g y a r v á r o -
s o k t ö r t é n e t e . ( K ö z g a z d a s á g i L e x i k o n . I I I . 7 0 2 . s k . 1.) . H o z z á j á r u l t 
Kováts Fer. u j m ü v e : N y u g a t i M a g y a r o r s z á g á r u f o r g a l m a a X V . s z á z a d -
b a n . ( A p o z s o n y i h a r m i n e z a d a l a p j á n ) . 1 9 0 2 . 

2 'Fimon Ákos. M a g y a r a l k o t m á n y é s j o g t ö r t é n e t ( 1 9 0 2 ) c z . m ű v é -
b e n a v á r o s i é l e t é s s z e r v e z é s k i f e j l ő d é s é b e n i s i s m e r f e l s o k t e k i n -
t e t b e n s a j á t o s m a g y a r j o g i n t é z m é n y t . 
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• . A t ö r ö k h ó d o l t s á g a l á k e r ü l t v á r o s o k é s m ű v e l t s é g ű k s o r s a , 
( A k i n c s t á r i v á r o s o k k e d v e z ő b b h e l y z e t e ) . ( 2 1 7 . 1. é s j e g y z . ) . 

. A f e l v i d é k i v á r o s o k ( k ü l . a b á n y a v á r o s o k ) r é s z v é t e l e a n e m z e t i 
f e l k e l é s e k b e n ; e g y ú t t a l a z o n b a n a v a l l á s i ü l d ö z é s n e k i s s z í n h e l y e i . 

A z 1 6 8 7 : X L I . t v c z . m e g e r ő s í t i a s z a b a d k i r . v á r o s o k s a b á n y a v á r o -
s o k r é g i j o g a i t . S o k v á r o s t K o l l o n i c s t e r v e s z e r i n t ú j r a b e n é p e s í t i k . 

I I I . K á r o l y a l a t t N a g y s z o m b a t b a n , K ő s z e g e n , E p e r j e s e n é s D e b r e -
c z e n b e n k e r ü l e t i t á b l a ' l é t e s ü l . S a j á t t ö r v é n y s z é k ü k e t a v á r o s o k m e g -
ő r z i k ( 3 0 4 . 1.). A s z a t m á r i b é k e u t á n a, v á r o s o k r r a g y r é s z e l e b o n t j a · 
f a l a i t s m e g s z ű n i k v á r l e n n i . A p o l g á r s á g i d e j é t é s e r e j é t i m m á r k i -
z á r ó l a g i g a z i m u n k á j á n a k s z é n t e l h e t t e . 

' U . J ó z s e f p o l i t i k a i o k o k b ó l B n d á t t e t t e m e g a z o r s z á g h i v a t a l o s f ő -
v á r o s á v á é s t ü r e l m i p á t e n s é v e l m e g n y i t o t t a a v á r o s i t i s z t s é g e k e t é s 
k e r e s e t i f o r r á s o k a t a n e m k a t h o l i k u s o k n a k i s . ' > 

1 8 4 4 : I V — V . N e m n e m e s e k e g y e n j o g ú s í t á s a ( h i v a t a l s z e r z é s ; p o l -
g á r o k i s v e h e t n e k [ n e m e s ] b i r t o k o k a t . i 

• 1 8 4 8 : V I I I . K ö z ö s t e h e r v i s e l é s ; a p o l g á r o k k i v á l t s á g o s á l l á s á n a k 
v é g e . 

A jobbágyok és pórok történetéből. 

A p ó r n é p a h o n f o g l a l ó m a g y a r o k á l t a l i t t t a l á l t , é s m e g h ó d í t o t t 
n é p e k b ő l , r a b s z o l g á k b ó l , h a d i f o g l y o k b ó l • é s . a n a g y o k á l t a l s z a b a d s á -
g u k t ó l m e g f o s z t o t t v á r j o b b á g y o k b ó l é s v á r n é p e k b ő l a l a k u l t ( 4 5 . , 4 6 . , 
7 4 . l . j . L . ¿>zí. IstváM v i s z o n y á t a r a b s z o l g a s á g h o z ( 4 6 . 1.). H a s z t a l a n 
v é d e l m e z t e Könyves Kálmán s a z A r a n y b u l l a 1 9 . é s 2 0 . e z i k k e a j o b b á -
g y o k a t s a v á r n é p e t a z s a r o l ó i s p á n o k ó s n a g y o k e l l e n é b e n . A k i n e k 
n i n c s t u l a j d o n f ö l d j e , v a g y i s ; a k i i d e g e n f ö l d ö n g a z d á l k o d i k : a z a X I I I . 
s z á z a d b a n m á r i n t é z m é n y i l e g m e g a l a k u l t p a r a s z t s á g b a o l v a d t , m e l y n e k 
é p e n a z é r t n e m v o l t a k p o l i t i k a i j o g a i . A p ó r o k v i s e l t é k a z ö s s z e s adó-
terhet. E l s ő s o r b a n a z o r s z á g o s a d ó t v a g y i s a. f ö l d a d ó t . [ 1 3 4 2 ó t a a t e l e k a d ó t , 
1 4 6 7 ó t a k i n c s t á r i a d ó t , 1 7 1 5 ó t a p e d i g a h a d i e o n t r i b u t i ó t ] . E z e k h e z 
j á r u l t a k k i s e b b a d ó z á s o k ( t e r m é n y b e n é s h á z i á l l a t o k b a n ) , a p a p n a k 
j á r ó t i z e d , a f ö l d e s ú r n a k j á r ó k i l e n c z e d é s a d é z s m a ( V . ö . P é n z ü g y ) . 
T o v . a f ö l d h ö z k ö t ö t t , s z o l g a i á l l a p o t b ó l f o l y ó r o b o t , f u v a r , v á r m u n k a 
s a t . A j o b b á g y o k a t t e r h e l t e a honvédelem i s ( L . H a d ü g y ) . A p ó r e l ő b b a 
v á r m e g y e z á s z l a j a a l a t t , k é s ő b b a f ö l d e s ú r b a n d é r i u m á b a n s z o l g á l t m i n t 
t e l e k k a t o n a , 1 7 1 5 ó t a p e d i g m i n t « ö r ö k ö s » k a t o n a k e r ü l t a z á s z l ó m e l l é . 

A p ó r s z a b a d költözködést jogáról s z ó l N a g y L a j o s 1 3 5 1 . é v i t ö r -
v é n y e ( 1 0 2 . 1.), m e l y m á s r é s z t a k i l e n c z e d e t b e h o z t a . A z A n j o u k a l a t t 
l e t t a f ö l d e s ú r i b í r á s k o d á s o r s z á g o s s á . ( 1 3 4 2 . t o r d a i g y ű l é s é s 1 3 5 1 : 1 8 . 
t v c z . ) . Ú r i s z é k a l a k u l á s a . Z s i g m o n d 1 3 7 9 . ó s 1 4 0 5 . t v é n y e m e g ú j í t j a a ' 
k ö l t ö z k ö d é s j o g á t ( 1 3 5 1 . e j o g a l k a l m a s i n t í r o t t m a l a s z t m a r a d t ) é s m e g -
e n g e d i , h o g y a p ó r o k p e r e i k e t a f ö l d e s ú r s z é k é t ő l a m e g y e i t v s z é k h e z 
f e l e b b e z h e s s é k . A p ó r o k s o r s a e z e k d a c z á r a f o l y t o n r o s s z a b b o d o t t . E n n e k 
e r e d m é n y e a z e r d é l y i p a r a s z t f e l k e l é s Z s i g m o n d a l a t t ( 1 2 0 . 1.) é s a I I . 
U l á s z l ó a l a t t k i t ö r é s r e j u t o t t r é m s é g e s D ó z s a - f é l e l á z a d á s ( 1 7 1 . 1.), m e l y 
a n e m e s s é g r é s z é r ő l v é r e s m e g t o r l á s t v o n t m a g a u t á n . A p ó r o k a t a z 
1 5 1 4 . r e n d e k ö r ö k ö s s z o l g a s á g r a k á r h o z t a t t a k ( 1 7 1 — 1 7 2 . 1.). : 

A z 1580. rendek I. F e r d i n á n d , s ü r g e t é s é r e v i s s z a a d t á k a p ó r o k n a k 
a ' s z a b a d k ö l t ö z k ö d é s j o g á t , m e l y e t n e m s o k á r a ú j r a f e l f ü g g e s z t e t t e k , 
d e 1 5 5 6 - b a n a z 1 5 1 4 e l ő t t i á l l a p o t o k a t m e g i n t h e l y r e á l l í t o t t á k . U j a b b 
t e r h e k : a g y a k o r i « r e n d k í v ü l i h a d i s e g é l y v a g y r o v á s , ( s u b s i d i u m , d i c a j ; 
1 5 5 7 ó t a p e d i g a z i n g y e n e s k ö z m u n k a a v é g e k e n é s ' k ü l . a v á r a k k ö r ü l . 
A h ó d o l t s á g b a n s z e n v e d ő p ó r o k n a k a r e n d e k a z a d ó f e l é t r e n d e s e n . . e l 
s z o k t á k e n g e d n i ( 2 1 9 . 1.). , 

A p ó r o k h e l y z e t e a t ö r ö k h ó d o l t s á g a l a t t ( 2 1 5 . s k . 1.). H o z z á j á r u l t 
a f ö l d e s u r a k r é s z é r ő l g y a k o r o l t v a l l á s i k é n y s z e r é s h o g y a s z a b a d k ö l -
t ö z k ö d é s j o g a a X V I I . s z á z a d b a n ú j r a ' v é g é t . é r t e , A n e m e s e k s z ö k ö t t 
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j o b b á g y a i k a t e r ő v e l i s v i s s z a v i t t é k , m i b e n a t v é n y i s t á m o g a t t a a z 
u r a k a t . A p ó r o k s z o m o r ú h e l y z e t ü k e r e d m é n y e a z 1 6 3 1 . é v i C s á s z á r -
f é l e f e l k e l é s . A t ö n k r e m e n t m e n e k ü l ő p ó r b e á l l z s o l d o s n a k , h a j d ú n a k , 
k u r u c z n a k é s v é g i g s z o l g á l j a a n e m z e t i f e l k e l é s e k e t . 1 7 0 3 - b a n p ó r o k 
t ű z t é k k i l e g h a m a r á b b I I . R á k ó c z i F e r e n c z z á s z l a i t . 

Ü L K á r o l y a l a t t ú j j á s z e r v e z t é k a z úriszéket ( 3 0 4 . 1.1, d e a k ö t é l l e l 
v a l ó k a t o n a f o g d o s á s , a z « ö r ö k ö s » k a t o n a s á g , a z ú j e o n t r i b u t i ó - a d ó , a 
b e s z á l l á s o l á s , a « p o r c z i ó k » , a s z a b a d k ö l t ö z k ö d é s e l t i l t á s a ( 1 7 1 5 , 1 7 2 3 
é s a r é g i t e r h e k a m i s e r a c o n t r i b u e n s p l e b s - e t 1 7 3 5 - b e n ú j b ó l l á z a -
d á s r a b í r t a ( 3 0 4 . 1.). V i s z o n t I I I . K á r o l y , M á r i a T e r é z i a é s I I . J ó z s e f 
a s z á z a d e m b e r b a r á t i e s z m é i t ő l é s e g y é n i j ó a k a r a t t ó l á t h a t v a , k ö n n y í t e n i 
i g y e k e z t e k a j o b b á g y s o r s á n . M i v e l p e d i g a r e n d e k e t t ő l i d e g e n k e d t e k , 
M. Terézia s a j á t h a t a l m á b ó l a d t a k i 1 7 6 5 - b e n Úrbéri rendeletet ( 3 2 1 . ' 
é s 3 2 5 . 1.), m e l y l y e l a p ó r t a r t o z á s á n a k m a x i m u m á t m e g s z a b t a . M á r 
e n n e k k i v i t e l e i s s o k a k a d á l y b a ü t k ö z ö t t , d e m é g i n k á b b I I . J ó z s e f 17.85. 
k e l t r a d i k á l i s a b b r e n d e l e t e , m e l y b e n a z ö r ö k ö s j o b b á g y s á g o t e l t ö r ö l t e . 
E z t a r e n d e l e t e t a c s á s z á r ( 3 3 0 . 1.) m é g h a l á l o s á g y á n s e m t ö r ö l t e e l . 
A b o s s z ú s n e m e s s é g a z t ó h a j t o t t a , h o g y a « c o l o n u s o k ú j r a a s z o l g a s á g 
b a r o m i j á r m a a l á j u s s a n a k » , c s a k h o g y a h u m á n u s I I . L i p ó t e b b e n e m 
e g y e z e t t . A z ő é r d e m e , h o g y a z 1 7 9 1 — 1 7 9 2 . o r s z á g g y ű l é s l e g a l á b b M . 
T e r é z i a · r e n d e l e t é t é s a p ó r o k s z a b a d k ö l t ö z k ö d é s i j o g á t e z i k k e l y e z t e 
b e a C o r p u s i u r i s b a . 

A z 1 8 2 5 . r e f o r m g y ű l é s e n a k o r m á n y h e l y e t t m á r a z e l l e n z é k 
v á l l a l t a m a g á r a a p ó r o s z t á l y f e l s z a b a d í t á s á t ( N a g y P á l , L e á k F e r e n c z , 
K ö l c s e y F e r . , B e z e r é d j I s t v á n , S z é c h e n y i I . , K o s s u t h ' L . ) . ( V . ö . 3 5 2 . 
3 5 5 , 3 6 3 . s k . 1.) A z 1 8 3 2 — 1 8 3 6 . r e n d e k a z t h a t á r o z t á k , h o g y a d i é t a 
k ö l t s é g e i t n e m c s a k a p ó r o k , h a n e m a n e m e s s é g é s p a p s á g i s fizesse. A z 
1 8 3 9 — 4 0 . o r s z á g g y ű l é s m e g s z a v a z t a a z ö r ö k v á l t s á g r ó l s z ó l ó t ö r v é n y t 
( 3 5 7 . 1.) é s 1 0 é v r e s z á l l í t o t t a l e a k a t o n a i s z o l g á l a t i d ő t a r t a m á t . A z 
1848—1844. rendek p e d i g k i m o n d o t t á k a n e m n e m e s e k b i r t o k ó s h i v a -
t a l k é p e s s é g é t . A z 1 8 4 7 — 1 8 4 8 . t ö r v é n y e k v é g r e m e g s z ü n t e t t é k a j o b b á g y -
s á g o t m i n d e n s z e m é l y i é s d o l o g i t e r h é v e l e g y ü t t é s k i m o n d o t t á k a 
t ö r v é n y e l ő t t v a l ó e g y e n l ő s é g e t é s a k ö z ö s t e h e r v i s e l é s t ( V I I I — X V . 
t c z . ) . A z ú r b é r v á l t s á g o t á l l a m a d ó s s á g n a k n y i l v á n í t o t t á k é s a n n a k k e -
r e s z t ü l v i t e l é t k ü l ö n h i t e l i n t é z e t r e b í z t á k . 1 

Hadügy. 

Bölcs Leo c s á s z á r j e l e n t é s e a r é g i m a g v a r o k h a r c z m o d o r á r ó l ( 2 2 . 
é s 2 4 . 1.). " _ _ 

A h o n v é d e l e m h á r o m e l e m e S z t . I s t v á n é s a z e l s ő Á r p á d o k a l a t t 
(47- 1 . ) . , . . 

B é l a b e r e z e g m e g ú j í t j a a r é g i h a r e z m o d o r t I I I . H e n r i k e l l e n é b e n 
1 0 5 t - b e n ( 5 1 . 1.). 

1 1 0 1 . K ö n y v e s K á l m á n t ö r v é n y e a v á r m e g y e i v é r t e s v i t é z e k r ő l ( 5 S . 1.). 
A z 1 2 2 2 . é v i A r a n y b u l l a V H . p o n t j a (75 . 1.) m e g e r ő s í t e t t e a n e m e s -

s é g h a d k ö t e l e z e t t s é g é t s z i n t ú g y a z 1 2 3 1 . é v i A r a n y b u l l a . I I . E n d r e 
k ö n n y e l m ű s é g e k ö v e t k e z t é b e n a h o n v é d é l e m f ő a l a p j á t a l k o t ó , v á r m e g y e k 
s z e r i n t r e n d e z e t t k i r . b i r t o k o k e l v e s z n e k , e l k a l l ó d n a k ( 7 3 . 1.). 

M i u t á n a t a t á r j á r á s a r é g i h o n v é d e l m i a l a p o t e l s ö p ö r t e , I V . B é l a 
u j a l a p r ó l g o n d o s k o d o t t . Ú j v á r a k ; ú j b á n s á g o k ( S z ö r é n y é s M a c s ó ) ; ú j 
k a t o n a s á g ; k ú n l o v a s s á g . E g y ú t t a l h ű b é r i a l a p o n , h o n v é d e l m i k ö t e l e -
z e t t s é g g e l e g y b e k ö t ö t t b i r t o k o k a t a d o m á n y o z a n a g y o k n a k ; a z o l i -
g a r c h a f ő n e m e s s é g h a t a l m á n a k c s i r á j a ( 8 4 — 8 5 . é s 8 7 . 1.). 

1 A s z ö v e g b e n e m l . i r o d . k í v ü l 1. Acsády Ign. c z i k k é t : J o b b á g y - -
s á g ( K ö z g a z d a s . L e x i k o n H . 1 8 3 . 1.). 
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K ú n L á s z l ó t ö r v é n y e ( 1 2 7 9 : V I I I ) a k ú n o k k a t o n a i s z o l g á l a t á r ó l 
i n t é z k e d i k . 

Károly Róbert' újjászervezi a honvédelmet', még pedig a handeriális 
rendszer alapján (96. í.). 

N a g y L a j o s n á p o l y i h a d j á r a t á n a k k o r á b ó l Villant p o n t o s l e í r á s á t 
b í r j u k a m . b a n d e r i á l i s h a d h a r c z m o d o r á r ó l , s z e r v e z é s e é s é l e l m e z é s é -
r ő l . M o s t i s m é g a k ö n n y ű l o v a s s á g a d ö n t ő f e g y v e r n e m ( 1 3 S . 1.). 

A z ő s i s é g r ő l 1 3 5 1 . h o z o t t t ö r v é n y c z é l j a a n e m e s s é g h a r c z k é p e s -
s é g é n e k e l ő m o z d í t á s a ( 1 0 1 . 1.). 

Zsigmond t o v á b b f e j l e s z t i a band, rendszert. ( 1 4 3 5 . t v . T e l e k k a t o n a -
s á g f e l á l l í t á s a . ) A z o r s z á g f e l o s z t á s a · h a t h a d i k e r ü l e t r e ( 1 1 7 . 1.). Z s i g -
m o n d k o r á i b a n e m l í t i k e l ő s z ö r a h u s z á i r o k a t . 

Albert 1 4 3 9 . t ö r v é n y e . A r e n d e k l e h e t ő l e g a k i r á l y r a r ó j á k a 
h o n v é d e l e m t e r h é t ( 1 2 6 . 1.). A k i r á l y sajái t· p é n z é n t o b o r z o t t z s o l d o s 
h a d a k k a l v é d j e a z o r s z á g o t ! A n e m e s s é g e l l e n b e n m é g s z ü k s é g e s e t é n 
i s c s a k a z o r s z á g h a t á r a i n b e l ü l l i a r c z o l . 

Hunyadi János kormányzó a s a j á t é s a z o r s z á g p é n z é n s z e d e t t , 
z s o l d o s g y a l o g s á g g a l é s v e g y e s l o v a s s á g g a l v í v j a c s a t á i t ( 1 2 9 . é s 1 3 2 . 1.). 

Hunyadi Mátyás r e f o r m á l j a a b o n v é d e l m e t a) 1 4 5 8 . s z e g e d i o r s z á g -
g y ű l é s : t e l e k k a t o n a s á g ; b) 1 4 6 3 . t o l n a i g y ű l é s : a s z e g é n y n e m e s i s 
k a t o n a k ö t e l e s ; a g a z d a g a b b a k p e d i g 1 0 j o b b á g y u t á n 1 l o v a s k a t o n á t 
k ö t e l e s e k á l l í t a n i é s m a g u k i s m e g j e l e n n i ( 1 5 0 . 1.). 

1465. Állandó hadsereg szervezése (151. 1.). 
II. Ulászló a l a t t f e l o s z l a t j á i k a f e k e t e s e r e g e t . A z 1 5 2 6 . h a d j á r a t b a n 

p e d i g a z e g é s z b a n d e r i á l i s r e n d s z e r m o n d o t t c s ü t ö r t ö k ö t ( 1 8 1 — 1 8 2 . 1.). 
M o h á c s , i l l e t ő l e g 1 5 4 1 u t á n a b a n d e r i á l i s r e n d s z e r t e l j e s e n m e g -

s z ű n i k . A z á l t a l á n o s n e m e s i f e l k e l é s t f e l v á l t j a a m e g t á m a d t v i d é k 
r é s z l e g e s f e l k e l é s e ; o l y k o r a t e l e k k a t o n a s á g . D e m e r t e z e k e l é g t e l e n e k , 
m e g a l a k u l a v é g v á r a k l á n c z o l a t a , m e l y e t ( 1 5 5 6 ó t a ) a b é c s i h a d i t a n á c s 
i d e g e n z s o l d o s h a d a k r a ó s i d e g e n k a p i t á n y o k r a b í z z a . M i n d k e t t ő r o p p a n t 
k ö l t s é g b e k e r ü l ( E s t e r h á z y m e m o r a n d u m a 2 9 2 . 1.) é s m é g s e m v e z e t c z é l -
h o z . — A v á r m e g y é k h a j d ú k a t f o g a d n a k . — E g j ' m a g y a r n e m z e t i 
á l l a n d ó h a d s e r e g t e r v e ( 1 5 9 3 ) f ü s t b e m e n t ( 2 2 0 — 2 2 2 . 1). 2 - Ú j d i v a t ú 
l i a r c z á s z a t : v é d e l m i t a k t i k a : m i n á l u n k n e m v e z e t h e t c z ó l h o z . — H a -
t á r ő r v i d é k m e g a l a k í t á s a ( 3 1 7 . 1.). 

A r e n d e k i s m é t e l t e n f e l í r n a k a z i d e g e n k a p i t á n y o k é s z s o l d o s o k 
e l l e n ( B é c s i b é k e é s 1 6 0 8 : X X L o r v o s l á s s a l b i z t a t n a k ) . B o c s k a i l e t e l e p í t i 
a h a j d ú k a t ( 2 4 3 . 1. j e g y z . ) . 

Zrínyi Miklós m a g y a r h a d s e r e g t ő l , m a g j ' a r f ő v e z é r t ő l é s t á m a d ó 
h a d v i s e l é s t ő l v á r j a a z ü d v ö t ( 2 5 7 . 1.). É l e s e l l e n t é t b e h e l y e z k e d i k M o n t e -
c u c c u l i v a l , ' 2 6 2 . 1.). , 

I I . R á k ó c z i É e r e n c z f e l k e l ő h a d á n a k s z e r v i b a j a i ; h a s z t a l a n i g y e -
k e z e t t f r a n c z i a t i s z t e k s e g é l y é v e l m o d e r n s e r e g e t s z e r v e z n i ( 2 8 5 — 2 8 6 . L ) . 

III Károly alatt létesítették a rendek az állandó katonaságot. 1715: 
V I I I . A m a g j ' a r g y a l o g é s h u s z á r e z r e d e k e t b e o s z t j á k a c s á s z á r i s e r e g b e . 
T ü z é r s é g m o s t i s h i á n y z i k . — N e m a n á d o r t ö b b é a m a g y a r e z r e d e k 
f ő p a r a n c s n o k a , h a n e m e g y c s á s z á r i t á b o r n o k ( 3 0 1 . 1.). 

A h a t á r ő r v i d é k t o v á b b f e j l e s z t é s e I . L i p ó t , I . J ó z s e f , H l . K á r o l y 
é s M á r i a T e r é z i a a l a t t ( 3 1 7 . l . j . -

A z 1 7 4 1 . p o z s o n y i g y ű l é s e l s ő f e l b u z d u l á s á b a n 2 1 , 6 2 2 g j ' a l o g o s t 
a j á n l f e l M á r i a T e r é z i á n a k é s a z e g é s z n e m e s i i n s u r r e k c z i ó t . 

M á r i a T e r é z i a a l a t t L a u d o n é s L a s c j ' p o r o s z m i n t á r a ú j j á s z e r v e z i k 
a h a d s e r e g e t ; a m a g y a r e z r e d e k b e l e o l v a d n a k a c s á s z á r i h a d s e r e g b e . 

A z 1 7 9 0 — 1 7 9 1 : V H I . t v e z . ú j ó l a g b i z t o s í t j a a z o r s z á g g y ű l é s n e k 
u j o n c z - m e g s z a v a z á s i j o g á t . A r e n d e k a z o n b a n a f r a n c z i a f o r r a d a l m i 
e s z m é k h a t á s a a l a t t m a g y a r h a d i t a n á c s o t k ö v e t e l n e k é s h o g y a m a g j ' a r 
k a t o n á k a z o r s z á g n a k e s k ü d j e n e k h ű s é g e t . A m a g y a r e z r e d e k m a g u k 
i s ö s s z e á l l í t j á k k í v á n a l m a i k a t : h o g j ' k ü l ö n s t a t u s t a l k o s s a n a k , a 
s z o l g á l a t i n j ' e l v p e d i g a m a g y a r l e g y e n s í g y a z i d e g e n t i s z t e k e l t á v o -
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¡ i t a s s a n a k . ( K é r e l m ü k e t n e m t e l j e s í t e t t é k é s a « m a g y a r s e r e g » k é r t l é s e 
e l e j t e t e t t . ) — 1SU1 u t á n m a g a Károly föherczeg a k a r t a a h a d s e r e g r e -
f o r m j á t a m a g y a r n e m z e t s z e l l e m é v e l ö s s z h a n g z á t b a h o z n i ( 3 4 0 . l a p 
j e g y z . ) . 

A f o r r a d a l o m é s a N a p o l e o n e l l e n f o l y t a t o t t h a r c z o k i d e j e n a z 
o r s z á g g y ű l é s e k k é s z s é g e s e n s z a v a z t á k m e g a z e g y r e n a g y o b b o d ó u j o n c z -
l é t s z á m o t é s a n e m e s i f ö l k e l é s t i s k é t s z e r h í v t á k e g y b e , m e l y I S O O - b e n 
G y ő r m e l l e t t v e s z t é r e t ű z b e i s k e r ü l t ( 3 4 1 . 1.). M i n d a m e l l e t t Metternich 
e r ő s z a k k a l i s h a j t o t t a v é g r e a z u j o n e z o z á s t ( 3 1 S . 1 . ) ; e z z e l s z e m b e n 
p e d i g a z 7 8 2 5 . rendek m e g u j l t á k r é g i j o g u k a t ( 3 1 9 . 1.) . 

A z 7<S0<S. évi rendek a n e m e s i f e l k e l é s h i á n y a i n a k o r v o s l á s a c z é l -
j á b ó l m a g á n a d a k o z á s o k b ó l e g y b e f o l y t n a g y ö s s z e g e t f o r d í t a n a k a Lu-
dovika Akadémiára. A b é c s i k o r m á n y a z o n b a n ( l S 4 S - i g ) m e g a k a d á -
l y o z f a a z i n t é z e t m e g n y i t á s á t . V . ö . 3 5 6 . 1. 

A z 7 8 3 0 . gyűlés 4 8 , 0 0 0 u j o n e z o t s z a v a z o t t m e g . 
A z 1 8 3 9 . r e n d e k e l t ö r ö l t é k a z é l e t h o s s z i g l a n i s z o l g á l a t o t é s 1 0 

é v b e n á l l a p í t o t t á k m e g a s z o l g á l a t i i d ő t a r t a m á t , a z e r ő s z a k o s v e r b u -
y á l á s h e l y e t t p e d i g a s o r s h ú z á s t r e n d e l t é k ( 3 5 S . L ) . 

1 8 4 ? . n e m z e t i h o n v é d - z á s z l ó a l j a k f e l á l l í t á s a . 
A z 1 8 6 S : X L . t v e z i k k a z á l t a l á n o s v é d k ö t e l e z e t t s é g e t l é p t e t t e é l e t b e . 

( A h a d e r ő r é s z e i t s t b . 1. a « F ö l d r a j z i F ü g g e l é k » - b e n . ) — A m . k . h o n -
v é d s é g e t · a z 1 S 6 8 : X L I . , a n é p f ö l k e l é s t a z 1 8 8 6 : X X . t v e z . é r t e l m é b e n 
s z e r v e z t é k . 

A több háborúk áttekintése.1 

S 3 0 k ö r ü l a magyarul; a v a d b e s e n y ő k e l ő l Lebediába k ö l t ö z k ö d t e k 

<21· l·)· ' , , , . 
S S 9 k ö r ü l a b e s s e n y ő k o n n a n i s k i s z o r í t o t t á k ő k e t ; a n e p e g y r e s z e 

Etel-közbe v á n d o r o l ( u . o . ) . 
S 9 5 . 1. Bolgár háború ( 2 7 . 1.). E n n e k b e f e j e z t é v e l a b e s s e n y ő k E t e l k ö z t 

i s e l p u s z t í t o t t á k . 
8 9 5 v é g é t ő l 9 0 0 - i g : Honfoglalás ( 2 9 . s k . 1.). 
900 óta: Kalandozások kora (31. 1.). 
9 0 6 . P o z s o n y i c s a t a . 9 2 4 . P a v i a m e g s a r c z o l a s a . 
9 3 3 . Riade m e l l e t t i v e r e s é g . 9 5 5 . Lechmczei v e r e s é g . · 

1 0 0 3 . Szt. István l e g v ő z i K o p p á n y t , e r d é l y i G y u l á t , K e á n t é s A j t o n y t 
( 4 3 . 1.). · - •- _ 

1 0 1 S . E l f o g l a l j a a z é s z a k n y u g a t i f e l f ö l d e t a l e n g y e l e k t ő l , I I . K o n r á d 
c s á s z á r t ó l p e d i g ( 1 0 3 1 ) a F i s e h a é s L a j t a k ö z t i t e r ü l e t e t ( 4 7 . 1 . ) . 

1 0 4 2 — 4 3 . III. Henrik c s á s z á r I . é s I I . t á m a d á s a ( 5 0 . 1). 
1044. « « « III . « Ménfő. 
1051. « . « « IV. « Vértes. 
1052. « « « V. « Pozsony. (51. 1.) 

[ 1 0 5 8 . b é k e I . E n d r e é s I I I . H e n r i k k ö z ö t t . ] 
1 0 6 Ö . I . E n d r e é s B é l a h . k ö z ö t t polgárháború. 
1 0 6 3 . IV. Henrik S a l a m o n t S z é k e s f e h é r v á r r a k i s é r i l i a d a s t ú l ( 5 2 . 1.). 
1 0 7 0 . Cserhalmi d i a d a l é s Nándorfehérvár m e g v é t e l e a g ö r ö g ö k t ő l . 
1074. Polgárháború: Mogyoród. 
1 0 9 1 . Szt. László m e g h ó d í t j a Horvátországot ( 5 6 . 1.) . 
1 1 0 5 — 1 1 1 1 . Kálmán meghódítja Dalmácziát ( 5 S . 1.). 
1 0 9 6 . H a r c z a z I . k e r . h a d j á r a t e l ő h a d á v a l . 
1 1 1 6 — 1 1 3 1 . 77. István V e l e n c z é v e l , O r o s z o r s z á g g a l ( K i e v ) , m a j d K a i » 

J o a n n e s g ö r ö g c s á s z á r r a l k e v e r e d i k h á b o r ú b a ( B o r i e s , 5 9 . 1.) . 
1 1 3 1 — 1 1 4 1 . II. Béla v i s s z a v e r i B o r i c s o t é s m e g s z e r z i B á m á t . II. Géza 

1 E z e n á t t e k i n t é s b ő l a z egyes s z o m s z é d á l l a m o k k a l ( p é l d . A u s z -
t r i á v a l , T ö r ö k o r s z á g g a l ) v i s e l t h á b o r ú k i s e g y b e á l l í t h a t o k . , 
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v i s s z a s z e r z i P o z s o n y t B o r i c s t ó l é s l e g y ő z i J a s o m i r g o t t H e n r i k 
ő r g r ó f o t ( 6 0 . 1.). 

1 1 5 2 — 1 1 7 2 k ö z ö t t Manucl görög császár t í z s z e r t á m a d j a m e g a z o r s z á -
g o t ( 6 6 . 1.). E l r a g a d j a Z i m o n y t s a S z e r é m s é g e t . 

[ K ö z b e n 1 1 5 8 . I I . G é z a B a r b a r o s s á t t á m o g a t j a . 6 6 . 1.] 
1 .163. III. István v i s s z a h ó d í t j a P o z s o n y b ó l a z o r s z á g o t é s k i s z o r í t j a a 

b i t o r l ó I V . I s t v á n t . • 
1 1 6 4 — 1 1 6 7 . U j a b b g ö r ö g h á b o r ú . D a l m á e z i a i s e l v é s z . 
1 1 8 0 — 1 1 8 1 . 111. Béla visszafoglalja Dalmácziát s a S z e r é m s é g e t . — 

Belgrádot b é k é s ú t o n s z e r z i v i s s z a ( 6 8 . 1.) é s m e g h ó d í t j a r ö v i d 
i d ő r e Halicsot. 

1 1 9 6 — 1 2 0 4 . Imre a l á v e t i Szerbiái: é s Bolgárországban v i s e l k e r e s z t e s 
h a d j á r a t o t . • · 

1 2 0 2 . A I V . k e r e s z t e s h a d v i t é z e i e l r a g a d j á k Z á r á t . P o l g á r h á b o r ú I m r e 
é s E n d r o h . k ö z ö t t . ' 

1 2 1 3 ó t a 11. Bndre i s m é t e l t e n h a d j á r a t o t i n d í t G a l i c z i á b a ( H a l i c s ) . 
1 2 1 7 . Endre a szent földre vezet keresztes hadat ( 7 3 . 1 . ) . A B á r c z a s á g b a 

t e l e p í t e t t n é m e t l o v a g o k K ú n o r s z á g b a t ö r n e k ( 7 4 . 1.). 
1 2 3 6 . IV. Béla l e g y ő z i H a r c z i a s F r i g y e s t ( 7 7 . 1.). . 
1 2 4 1 — 1 2 4 2 . Tatárjárás ( 8 1 — 8 4 . 1.). 
1 2 4 6 . B é l a b o s s z ú h a d j á r a t a Harczias Frigyes e l l e n , a k i e l e s i k . 
1 2 5 2 — 1 2 5 4 . I. háború cseh Ottokárral. S t i r i a B é l á é m a r a d t . 
1 2 5 8 — 1 2 6 1 . II. háború Ottokárral. 1 2 6 0 : K r o i s s e n b r u n n i v e r e s é g . — 

S t i r i a e l v é s z ( 8 8 . 1.). 
1 2 7 0 — 1 2 7 1 . 111. cseh háború. V . I s t v á n i s l e m o n d S t i r i á r ó l . 
1 2 7 3 — 1 2 7 5 . IV. cseh háború, O t t o k á r G y ő r i g p u s z t í t . 
1 2 7 8 . a u g . 2 6 . Dürnkruti csata ( 9 0 . 1.). K ú n L á s z l ó é s H a b s b u r g R u d o l f 

l e g y ő z i k O t t o k á r t ( 9 0 . 1.). • 
1 2 8 2 . IV. Kún László a H ó d t a v á n á l v e r i m e g a r a b l ó k á n o k a t . 
1 2 9 0 — 1 3 0 1 . 111. Endre harczai. Albrecht o s z t r á k h e r e z e g g e l , a z A n j o u -

p á r t t a l é s a z o l i g a r c h a n a g y o k k a l . 
1 3 0 1 — 1 3 0 8 . B e l z a v a r g á s o k ( o l i g a r c l i o k ) C s e h V e n c z e l é s B a j o r O t t ó i d e j é n . 
1 3 1 2 . Károly Róbert B o z g o n y n á l l e g y ő z i C s á k M á t é t . 
1 3 1 9 . S z e r b h á b o r ú ; d a l m á t é s b o s z n i a i h á b o r ú ( 9 7 . ] . ) . 
1 3 3 0 . H a d j á r a t B a z a r á b a M i h á l y o l á h v a j d a e l l e n . 
1 3 4 7 — 1 3 4 8 . Nagy Lajos I . n á p o l y i h a d j á r a t a ( 1 0 3 . 1.). 
1 3 5 0 . Nagy Lajos I I . n á p o l y i h a d j á r a t a . 
1 3 4 7 . ' j ' 
1 3 5 6 — 1 3 5 S . [ Vctencze elleni háborúk ( D a l m á e z i a m i a t t ) . 
1 3 7 S — 1 3 8 1 . J . 

[ 1 3 8 1 . a u g . T o r i n ó i b é k e ( 1 0 5 . 1.)] . 
1 3 6 6 ( ? ) E l s ő ö s s z e ü t k ö z é s a törökökkel, 

— H a d j á r a t o k a l i t v á n o k e l l e n . 
— T é r í t ő h a d j á r a t o k a B a l k á n o n ( 1 0 6 . 1.). 

1 3 S 7 . H o r v á t - b o s n y á k l á z a d á s M á r i a s E r z s é b e t e l l e n . 
J 3 8 7 s k ö v . Zsigmond h a r c z a i a l á z a d ó k k a l . 
1396. Bolgár hadjárat. Nikápolyi kudarcz (113. 1.). -
1 4 0 3 . Nápolyi László betörése. — A b o s z n y á k l á z a d á s e l n y o m á s a . 
1 4 0 9 . D a l m á e z i a e l v é s z . Z s i g m o n d 1 4 1 2 . h a s z t a l a n · i g y e k s z i k a z t V o -
. . l e n c z é t ő l v i s s z a h ó d í t a n i . . 
1 4 2 8 . G a l a m b ó c z o s t r o m l á s a m e g h i u s u l . 
1 4 3 7 . Hunyadi János e l s ő d i a d a l a S z e n d r ő e l ő t t . 
. 1 4 3 9 . Albert k i r á l y t ö r ö k h a d j á r a t a . T i t e l ( 1 2 8 . 1.). . 
1 4 4 0 — 1 4 4 2 . Polgárháború I. Ulászló ó s E r z s é b e t k i r á l y n é k ö z ö t t ( 1 2 7 . 1.). 

H u s z i t a z s o l d o s o k b e t e l e p e d n e k . 
1 4 4 2 . Hunyadi János e l m e n e k ü l Szt.-ímrónél, Nagyszehennél é s a V a s -

. k a p u b a n p e d i g l e g y ő z i a t ö r ö k ö t . : 
1 4 4 3 — 1 4 4 4 . Hosszú hadjárat ( 1 2 9 . 1.). _ . 

[ 1 4 4 4 , S z e g e d i b é k e . U l á s z l ó e s k ű s z e g é s e . ] . · · : 
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1 4 4 4 n o v . 10 . V á r n a i c s a t a ( 1 3 2 — 1 3 3 . I . ) . 1 

1 4 4 8 . R i g ó m e z ő . 
1 4 5 6 . K e r e s z t e s h a d j á r a t N á n d o r f e h é r v á r f e l m e n t é s é r e ( 1 3 4 . 1.). 
1 4 5 9 — 1 4 6 2 . Hunyadi Mátyás l e g y ő z i H L F r i g y e s t ( 1 4 3 . f . ) 
1 4 5 9 é s k ö v . Hunyadi Mátyás l e v e r i G i s z k r a h u s z i t á i t . 
1 4 6 3 . H a d j á r a t o k B o s z n i á b a n , O l á h o r s z á g é s S z e r b i á b a n . . J a j c z a f e l m e n -

t é s e . 
1 4 6 8 — 1 4 7 8 . Cseh háború ( 1 4 6 . 1.). 

[ K á z m é r l e n g y e l h . b e t ö r é s e . ] 
1 4 7 1 . V á r a d o t k i r a b o l j a a t ö r ö k . 
1 4 7 4 . B o r o s z l ó o s t r o m a . 
1 4 7 5 — 1 4 7 6 . S a b á c z m e g v í v á s a . 
1 4 7 7 . I . o s z t r á k h á b o r ú . G m u n d e n i b é k e ( 1 4 9 . 1.). ' 

[ 1 4 7 8 . O l m i i c z i b é k e a c s e h e k k e l . ] 
1 4 7 8 . K e n y é r m e z e i d i a d a l . V e r b á s z b e v é t e l e . 
1 4 8 0 — 1 4 9 0 . H — I I T . h á b o r ú I I I . F r i g y e s e l l e n . 

] 1 4 8 5 . B é c s m e g a d j a m a g á t ] , 
1 4 9 0 — 1 4 9 1 . 17. Ulászló k ü z d e l m e i v e r s e n y t á r s a i v a l ( M i k s á v a l ) . 
1 5 1 4 . P ó r l á z a d á s ( 1 7 1 . 1.). 
1 5 2 1 . S z o l i m á n I . h a d j . E l f o g l a l j a S z a b á c s o t , B e l g r á d o t s t b . ( 1 7 7 . 1.) . 
1 5 2 6 . I I . h a d j . — A u g . 2 9 . M o h á c s i c s a t a . B u d a s D u n á n t ú l k i f o s z t á s a . 

[ 1 5 2 5 . P á v i a i c s a t a . — 1 5 2 7 . R ó m a e l f o g l a l á s a . ] 
1 5 2 9 . S z o l i m á n Í H . h a d j . B é c s o s t r o m a ( 1 8 7 . 1.). 
1 5 3 2 . S z o l i m á n I V . h a d j . K ő s z e g o s t r o m a ( 1 8 S . 1.). 

[ 1 5 3 8 . V á r a d i b é k e . ] " 
1 5 4 1 . S z o l i m á n V . h a d j . B u d a m e g s z á l l á s a . T ö r ö k h ó d o l t s á g k e z d e t e 

( 1 8 9 . 1.). ' . 
1 5 4 2 . N é m e t b i r o d a l m i v á l l a l a t B u d a v i s s z a v é t e l é r e ( 1 9 0 . 1.). 
1 5 4 3 . S z o l i m á n V I . h a d j . P a s á i e l f o g l a l j á k Pécset, Esztergomot, Fehér-

várat s t b . ( 1 9 0 . 1.). — 1 5 4 7 . B é k e . 
[ 1 5 4 6 — 1 5 4 7 . S c h m a l k a l d e n i h á b o r ú . M a g y a r h u s z á r o k f o g l y u l e j t i k 

S z á s z F r i g y e s t . ] 
1 5 5 1 . I . F e r d i n á n d é s M a r t i n u z z i k ö z ö s e n t á m a d n a k a t ö r ö k r e . E r d é l y 

á t a d á s a . Temesvár, Lippa á t a d á s a ( 2 0 3 . 1.). ' 
1 5 5 2 . S z o l i m á n V I I . b o s s z ú h a d j . Temesvár, Drégely, Eger ( 2 0 8 . 1.) . 

[ 1 5 5 6 . E r d é l y e l s z a k a d . — 1 5 6 2 . B é k e a t ö r ö k k e l . ] 
1 5 9 1 — 1 6 0 6 . 1 5 é v e s h á b o r ú . — 1 5 9 3 . S z i n á n t á m a d á s a . S z i s z e k , V e s z p x - é m , 

P á p a , G y ő r e l v e s z . ( 2 1 0 . 1 . ) . B á t h o r y Z s i g m o n d s z ö v e t s é g e R u d o l f f a l . 
1 5 9 5 . Gyurgyevn m . d i a d a l . — 1 5 9 6 . Mezőkeresztes m . k u d a r c z . A s z ö -

v e t s é g f e l b o m l i k . A t ö r ö k é s B á s t a b o s z ú j a E r d é l y t é r i . 
1 5 9 8 . Győr v i s s z a f o g l a l á s a ; Eger é s Kanizsa e l l e n b e n e l v e s z ( 2 1 3 . 1.). 
1 6 0 4 — 1 6 0 6 . Bocskai felkelése. — 1 6 0 6 . Bécsi béke. — Zsitvatoroki béke. 

[1618—1648. 30 éves háború kora.] 
1 6 1 9 — 1 6 2 1 . B e t h l e n I . f e l k e l é s e . — 1 6 2 0 . F e h é r h e g v i c s a t a . — 1 6 2 1 . N i -

k o l s b u r g i b é k e ( 2 4 8 . s k . 1.). ' 
1 6 2 4 . B e t h l e n n . f e l k e l é s e . ( 1 6 2 4 . B é c s i b é k e . ) 
J 6 2 6 . B e t h l e n I I I . f e l k e l é s e . ( M a n s f e l d , B e t h l e n é s W a l l e n s t e i n . 1 6 2 6 . P o -

z s o n y i b é k e . ) 
[ 1 6 3 0 — 1 6 3 2 . G u s z t á v A d o l f d i a d a l ú t j a . 1 6 3 2 . L ü t z e n . ] 

1 6 4 3 — 1 6 4 5 . 7 . Rákóczi Gy. felkelése. 1 0 4 5 . B r i i n n o s t r o m a . 1 6 4 5 . L i n c z i 
b é k e ( 2 4 5 . L ) . 

[ 1 6 4 8 . W e s t f á l e n i b é k e . 2 4 5 . 1.] 
1 6 4 9 . 77. Rákóczi Gy. l e n g y e l h a d j á r a t a ( 2 6 0 . 1.). A t ö r ö k ö k k i f o s z t j á k 

E r d é l y t ( 2 6 1 — 2 6 2 . 1.). Várad .1660. t ö r ö k k é z r e k e r ü l . 

1 A s z ö v e g b e n ( 1 3 2 . 1. j e g j r z e t ) e m l í t e t t ú j k ú t f o r r á s r ó l , Palatio 
p á p a i t i z e d s z e d ő j e l e n t é s é r ő l 1. m é g : S z á z . 1 9 0 2 . 7 . f ü z . (Rácz Károly, 
Frakxwi Vilm., Bleier .lak. és Thúry -lózs. c z i k k e i t · . ) 
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1 6 6 3 . K ö p r i l i A c b m e d t á m a d á s a . É r s e k ú j v á r e l v e s z ( 2 6 2 . 1.). 
1 6 6 3 — 1 6 6 4 . Z r í n y i M i k l ó s t é l i h a d j á r a t a . 
1 6 6 4 . M o n t e c u c c u l i g y ő z S z t . G r o t t h á r d n á l . — V a s v á r i b é k e ( 2 6 3 . 1.). 

[ 1 6 6 7 — 1 6 6 8 . X I V . L a j o s e l s ő h á b o r ú j a H o l l a n d e l l e n . ] 
1 6 7 1 — 1 6 7 2 . B u j d o s ó k t á m a d á s a , a k i k e t E r d é l y t á m o g a t ( 2 6 7 . 1.). P o l -

g á r h á b o r ú k . K u r u c z é s l a b a n c z . 
[ 1 6 7 2 — 1 6 7 8 . X I V . L a j o s I I . h á b o r ú j a a s z a b a d H o l l a n d e l l e n . ] 

1 6 7 8 . T h ö k ö l y á l l a b u j d o s ó k é l é r e s b e n y o m u l a F e l v i d é k r e ( 2 6 8 . 1.) 
[ F e g y v e r s z ü n e t . S o p r o n i g y ű l é s . ] 

1 6 S 2 . T h ö k ö l y ú j a b b t á m a d á s a : a t ö r ö k k e l s z ö v e t k e z i k é s u r á v á l e s z a 
F e l f ö l d n e k ( 2 6 9 . (.) . ' ^ 

1 6 8 3 . K a r a M u s z t a f a h a d j á r a t a . Bécs o s t r o m a . — S z e p t . 8 . B é c s f e l m e n -
' t é s e . A t ö r ö k m e n e k ü l . P á r k á n y i d i a d a l . E s z t e r g o m á t a d á s a ( 2 7 0 . 1.). 

1 6 8 3 — 1 6 9 9 . Magyarország felszabadul a, török iga alól ( 2 7 0 . s к . 1.). 
1 6 8 6 . B u d a é s P e s t , P é c s , S z e g e d v i s s z a f o g l a l á s a . 
1 6 8 7 . E g e r v i s s z a v é t e l e é s I I . m o h á c s i c s a t a . 
1 6 8 8 . S z é k e s f e h é r v á r é s B e l g r á d v i s s z a v é t e l e . S z e r b i a é s B o s z n i a m e g -

s z á l l á s a . 
1 6 9 0 . F o r d u l a t : T h ö k ö l y v i s s z a f o g l a l j a E r d é l y t . Z e r n y e s t . 
1 6 9 1 . S z a l á n k e m é n i d i a d a l . N a g y v á r a d v i s s z a v é t e l e . 
1 6 9 7 . S z a v ó j a i J e n ő g y ő z Zentánál ( 2 7 8 . 1.). 
1 6 9 9 . K a r l ó c z a i b é k e ( 2 7 8 . 1.). A B á n s á g m é g 1 7 1 8 - i g t ö r ö k k é z e n m a r a d . 

[ 1 7 0 0 · — 1 7 1 4 . Spanyol örökösödési háború é s 1 7 0 0 — 1 7 2 1 , - Nagy szaki 
háború.] 

1 7 0 3 — 1 7 1 1 . II. Rákóczi Ferencz felkelése ( 2 8 3 . s k . 1.). · 
1 7 0 3 — 1 7 0 4 . A z o r s z á g k é t h a r m a d a R á k ó c z i k e z é b e k e r ü l . 
1 7 0 4 . S z i n t ú g y E r d é l y é s D u n á n t ú l . A z é v v é g é n a z o n b a n R á k ó c z i 

N a g y s z o m b a t n á l v e r e s é g e t s z e n v e d . 
[ S z i n t ú g y X I V . L a j o s 1 7 0 4 . H ö c h s t a d t n é l ] , 
[ 1 7 0 6 . R a m i l l i e s é s T o r i n o . ] 

1 7 0 7 . E r d é l y ú j r a k e r ü l R a b u t i n k e z é b e . 
1 7 0 8 . T r e n e s é n i v e r e s é g . 

[ O u d e n a r d e . ] 
1 7 0 9 . D u n á n t ú l e l v é s z . . 

[ M a l p l a q u e t . — P u l t a v a . ] 
1 7 1 0 . R o m h á n y i k u d a r c z . A f e l k e l é s z á t o n y r a j u t . 

[ 1 7 1 1 . S z a t h m á r i b é k e . ] 
[ 1 7 1 3 — 1 7 1 4 . U t r e c h t - r a s t a d t i b é k e . ] 

1714— 1 7 1 6 . 111. Károly 1. török háborúja ( 3 0 8 . 1.). S z a v ó j a i J e n ő v i s s z a -
v e s z i 1 7 1 6 . P é t e r v á r a d o t é s 1 7 1 7 . T e m e s v á r t . 

[ 1 7 1 8 . P a s s z a r o v i c z i b é k e . ] 
1 7 3 6 — 1 7 3 9 . II török háború. — 1 7 3 9 . B e l g r á d i b é k e . 

[ 1 7 3 3 — 1 7 3 S . L e n g y e l ö r ö k ö s , h á b o r ú . B é c s i b é k e . ] 
1 7 4 0 — 1 7 4 8 . Osztrák örökös, háború. ( 3 1 3 . s к . 1.). 
1 7 4 0 — 1 7 4 2 . I . S z i l é z i a i h á b o r ú N a g y F r i g y e s e l l e n . 
1 7 4 4 — 1 7 4 5 . I I . « « « « « 

[ 1 7 4 8 . A a c h e n i b é k e . ] 
1 7 5 6 — 1 7 6 3 . Hétéves háború ( 3 1 6 . 1.). 
1 7 5 7 . K o l l i n . — H a d i k B e r l i n b e n . 
. 1 7 6 3 . H u b e r t u s b u r g i b é k e . ] 
1 7 8 8 — 1 7 8 9 . II József hadjárata a törökök ellen ( 3 3 1 . 1.). 
1 7 9 0 . S z i s z t o v a i b é k e ( I I . L i p ó t ) . 

Franczia háborúk (339. s к. 1). 
1 7 9 1 . P i l l n i c z i t a l á l k o z á s . F r a n c z i a h a d i z e n e t . 
1 7 9 3 — 1 7 9 7 . J. koalicziú. 1 7 9 6 — 1 7 9 7 . O s z t r á k N é m e t a l f ö l d ( B e l g i u m ) 

e l v é s z . M a n t o v a . 
[ O a m p o f o r m i ó i b é k e . ] 

1 7 9 9 — 1 8 0 1 . II, koalicziú. 1 8 0 0 . M a r e n g o . H o h e n l i n d e n . 
[ 1 8 0 1 . L u n e v i l l e i b é k e ] . 
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1 8 0 5 . III. koaliezió. U l m . A u s t e r l i t z . 
[ P o z s o n j ú b é k e . ] 

1 S 0 9 . I V . H á b o r ú . A s p e r n . G y ő r . W a g r a m . 
[ B é c s i b é k e . ] 

I S 1 2 . O r o s z h a d j á r a t . 
[ 1 S 1 3 — 1 S 1 3 . A n é m e t e k s z a b a d s á g h a r c z a . — H . p á r i s i b é k e . ] 

1 8 4 8 — 1 8 4 9 . S z a b a d s á g h a r c a ( 3 0 7 . 1.). 
1 S 4 9 . a u g . 1 3 . V i l á g o s i f e g y v e r l e t é t e l . 
1 S 5 9 . Olasz-franczia háború. L o m b a r d i a e l v é s z ( 3 6 S . I . ) . 
1 8 6 6 . Német-olasz háború. V e l e n c z e e l v é s z . A u s z t r i a k i l é p a n é m e t 

s z ö v e t s é g b ő l . 
1S7S. Bosznia és Herczegovina megszállása. 

Egyházi és vallási viszonyok.1 

Vallási viszonyok a. rómaiak korában (11. 1.). 
.-1 kereszténység legrégibb emlékei hazánkban (11. 1.). 
Az avarokat N a g y K á r o l y k é n y s z e r í t e t t e a k e r e s z t s é g f e l v é t e l é r e 

( 1 6 . 1.). A f r a n k u r a l o m k o r a b e l i k e r e s z t é n y s é g . P r i v i n a o r s z á g a é s a 
k e r e s z t é n y s z l á v o k a f e l v i d é k e n ( 2 8 . 1.). V a l l á s r a v o n a t k o z ó k ö l c s ö n v e t t 
s z a v a k ( 3 0 . I . ) . 3 

Géza fejedelem 9 7 3 . t é r í t ő k e t k é r I . O t t ó t ó l . E l s ő t é r í t ő i n k . S z t . 
A d a l b e r t . P i l i g r i m i g é n y e i ( 3 8 . 1.). 

A s z t r i k k ö v e t s é g e I I . S z i l v e s z t e r p á p á h o z . 
Szt. István mint «apostoli király» szervezi a keresztény egyházat. 

K e g y ú r i j o g a . P ü s p ö k s é g e k , k o l o s t o r o k a l a p í t á s a ( 4 1 . 1.). E g y h á z i c o n -
s t i t u t i ó i ( 4 2 . 1.) . A k e r e s z t é n y v a l l á s á l l a m v a l l á s . — A f ő p a p o k t a g j a i 
a k i r . t a n á c s n a k . A p a p s á g a d ó m e n t e s é s a t i z e d e t h ú z z a . · 

A p o g á n y o k e l l e n á l l á s a ( K o p p á n y , G y u l a ) . 
1 0 4 1 . é s 1 0 4 6 . Péter e l s ő é s m á s o d i k e l ű z e t é s é t k e r e s z t é n y - i i l d ö -

z é s k ö v e t i n y o m o n ( 5 0 . 1.). ' ' 
1 0 4 6 . I. Endre v é g e t v e t V a t l i a f e l k e l é s é n e k s h e l y r e á l l í t j a a k e -

r e s z t é n y k u l t u s z t . 
1 0 6 0 — 1 0 6 1 . 1. Endre b u k á s á t ú j a b b p o g á n y f e l k e l é s k ö v e t i , m e l y -

n e k I . B é l a v e t v é g e t ( 5 1 . 1.). 
1 0 6 3 . A p ü s p ö k ö k k ö z v e t í t e n e k S a l a m o n é s a h e r e z e g e k k ö z ö t t . 
VII. Gergely pápa m e g f e d d i Géza k i r á l y t ( 5 3 . 1.) é s I. Lászlónak 

i s s z a b f ö l t é t e l e k e t . L á s z l ó m e g ő r z i f ü g g e t l e n s é g é t ( 5 5 . 1.). A z á g r á b i 
é s v á r a d i p ü s p ö k s é g a l a j ú t á s a . 

A c c e l i b a t u s b e h o z a t a l a , i n v e s t i t u r á r ó l v a l ó l e m o n d á s . A pápaság 
növekedő hatalma K ö n y v e s K á l m á n t ó l k e z d v e I V . B é l á i g . I H . I n c z e 
p á p a k o r a . ( L . 5 8 . 1., 6 7 . 1. é s k ü l ö n ö s e n a z összeállítást a 6 9 — 7 0 . I . ) 

[ K ö z b e e s i k H . G é z a v i s z o n y a I H . S á n d o r p á p á h o z . ] ( 6 6 . I . ) 
M a g y a r k e r e s z t e s h a d j á r a t o k . I l y e n e k n e k t e k i n t h e t j ü k Imre király 

s z e r b - b o l g á r h a d j á r a t a i t · i s ( 7 0 — 7 1 . 1.). 
II. Endre 1 2 1 7 . a szt·. f ö l d r e v e z e t l i a d a t ( 7 3 . 1.). 
II. Endre 1222. a p a p s á g n a k k ü l ö n s z a b a d s á g l e v e l e t a d . A z 1231. 

évi Aranybulla k ö z ö s e n s z ó l a f ő n e m e s e k n e k é s f ő p a p o k n a k ; a z e s z t e r -
g o m i ó r s e k p r i m á s e b b e n n j a b b j o g o t n y e r ( 7 7 . 1. é s j e g y z . ) . 

M é g n a g y o b b j o g o k h o z j u t a f ő p a p s á g a z 1233. bereghi szerződés 
r é v é n ( 7 7 . l . )7* ' 

A z 1 2 3 9 . t ö m e g e s e n b e f o g a d o t t · kánok k e r e s z t é n y h i t r e v a l ó t é r í -
t é s e s o k á i g a k a d á l y o k b a ü t k ö z ö t t . E t e k i n t e t b e n l e g f o n t o s a b b K ú n 

1 E g y e s f e l e k e z e t e k t ö r t é n e t é r e v o n a t k o z ó a d a t o k k ö n n y e n k i -
k e r e s h e t ő k . 

- Balics Lajos. A k e r e s z t é n y s é g t ö r t é n e t e h a z á n k m a i t e r ü l e t é n 
a m a g y a r o k b e t e l e p e d é s é i g ( 1 9 0 1 . 1 . 
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¡László k é t t ö r v é n y e 1 2 7 9 - b ő l ( A r t i c u l i C u m a n o r u m ) . N a g y L a j o s f á r a -
d o z á s a i r ó l , a t é r í t é s t e r é n 1. 1 0 6 . 1. 

A z Á r p á d h á z k i h a l t a i d e j é n a pápák ( I V . M i k l ó s , V I I I . B o n i f á e z ) 
p á r t f o g o l j á k a z A n j o u t r ó n k ö v e t e l ő k e t ( 9 2 . 1 . ) . 1 3 0 8 . G e n t i l i s p a p a i k ö v e t 
s z e r e p l é s e a p e s t i k i r á l y v á l a s z t ó g y ű l é s e n ( 9 4 . I . ) . 

Károly Róbert é s k ü l ö n ö s e n Nagy Lajos k e d v e z n e k a f ő p a p s á g -
n a k , m e l y o r s z á g o s r e n d d é e m e l k e d i k a l a t t u k ; m e g ú j í t j á k k i v á l t s á g a i k a t 
( L a j o s t v . I , 8 . ) . L a j o s a B a l k á n o n é s a l i t v á n o k e l l e n t é r í t ő h á b o r ú k a t 
f o l y t a t ( 1 0 6 . L ) . — V i s z o n t a z o n b a n a z A n j o u k a f ő p a p o k a t i s k ö t e l e -
z i k b a n d é r i u m o k v e z e t é s é r e é s m a g u k n a k k ö v e t e l i k a p á p a i t i z e d e g y 
r é s z é t . . 

A nápolyi politika, é s J á n k a b ű n ü g y e e l l e n t é t e t t e r e m t N a g y L a -
j o s é s V I . K e l e m e n a v i g n o n i p á p a k ö z ö t t ( 1 0 3 . s k . 1.). 

A z 1 3 7 8 . k i t ö r t egyházi schisma k e z d e t é n N a g y L a j o s V I . O r b á n 
X>ápa p á r t j á r a á l l o t t . Zsigmond k é s ő b b ( p o l i t i k a i o k o k b ó l ) f e l m o n d t a 
I X . B o n i f á c z n a k a z e n g e d e l m e s s é g e t é s a P l a c e t u m r e g i u m o t a d j a k i 
b o s z ú b ó l ( 1 1 8 . 1.), a m i é r t a p a p s á g N á p o l y i L á s z l ó t t á m o g a t t a . V i s z o n t 
a z o n b a n Z s i g m o n d e s z k ö z ö l t e k i a k o n s t a n e z i z s i n a t e g y b e h i v á s á t é s 
h á b o r ú k a t f o l y t a t o t t a h u s z i t á k e l l e n . — I g l a u i c o m p a e t á t á k ( 1 1 9 . 1.). 

Albert a b á z e l i z s i n a t h o z s z e g ő d i k , m a j d s e m l e g e s á l l á s p o n t r a h e -
l y e z k e d i k s v é g ü l ú j b ó l i s m e r i e l I V . J e n ő p á p á t . Hunyadi János k o r -
m á n y z ó e r é l y e s e n é r v é n y e s í t i k e g y ú r i j o g á t . ( E z e k r ő l l á s d « K ö z é p -
k o r » - ó m a t . ) · 

1 4 5 6 . Hunyadi. János' és Kapisztrán János k e r e s z t e s h a d j á r a t o t 
v e z e t n e k N á n d o r f e h é r v á r f e l m e n t é s é r e . ' 

V . L á s z l ó a l a t t é s h a l á l a u t á n a p á p á k a H u n y a d i c s a l á d p á r t j á t 
f o g j á k ( H I . G a l i x t k ö v e t e C a r v a j a l ) . H . P i u s l i g á t t e r v e z a t ö r ö k e l l e n 
M á t y á s s a l m i n t f ő v e z é r r e l . Vitéz János é r s e k Mátyás k e g y e n c z e é s k a n c z e l -
l á r j a . K é s ő b b a z o n b a n a f ő p a p s á g r é s z t v e s z a z 1 4 7 0 . ö s s z e e s k ü v é s b e n , 
M á t y á s p e d i g p o l i t i k a i o k o k b ó l m e g h a s o n o l V i n . I n c z e é s I V . S i x t u s 
p á p á v a l ( 1 5 5 . 1.). A z e g y h á z i t ö r v é n y k e z é s b e i s b e l e n y ú l ( 1 5 3 . 1.). 

F e l e m l í t e n d ő k e k o r b a n a f ő p a p s á g é r d e m e i a t u d o m á n y , a z i r o -
d a l o m é s m ű v é s z e t k ö r ü l . ( V i t é z , V á r a d i é r s e k , J a n u s P a n n . , G e r é b 
L á s z l ó , K a r a i L á s z l ó ( I . n y o m d a ) , B a k ó c z T . , O l á h M . , V e r a n c s i c s s t b . ) . 

A hitújítás kezdetei ( 1 7 6 . é s 1 9 3 . ' ] . ) . Az első protestáns f e r i í ö f c ( 1 9 4 . 1 . ) . 
Türelmi törvények. Vallásszabadság. E r d é l y b e n : 1 9 3 . l . , ; a h o l 

1 5 6 4 ó t a h á r o m , 1 5 7 1 ó t a n é g y b e f o g a d o t t v a l l á s v o l t ( 1 9 3 . 1.). 
1 5 6 7 . A r e f o r m , e g y h á z a d e b r e c z e n i z s i n a t o n s z e r v e z k e d i k . 

. A z á g o s t . p r o t . e g y h á z Z s o l n á n , 1 6 1 0 - b e n n y e r i s z e r v e z e t é t . 
A h i t ú j í t á s k á r o s é s á l d á s o s k ö v e t k e z m é n y e i ( 1 9 5 . 1.). 
Az üdvös hatás a nemzeti irodalom és tanügy lendületében is ér-

v é n y e s ü l , a X V I . s z á z a d b a n é s X V I I . s z á z a d e l e j é n . A f e l e k e z e t e k v e r -
s e n g é s e ( 2 3 2 — 2 3 5 . 1.). 

R u d o l f a l a t t v e t t e k e z d e t é t a z e l l e n r e f o r m á e z i ó . 1 5 9 S . k ö r ü l E r d é l y -
b e n ( B á s t a ) , 1 6 0 3 — 1 6 0 S . M a g y a r o r s z á g b a n ( 2 3 9 . 1.). — J e z s u i t á k . — 
P á z m á n y P é t e r m ű k ö d é s e . — N ö v e k e d ő f o r r o n g á s é s k ö l c s ö n ö s t ü r e l -
m e t l e n s é g ( 2 3 9 . · 1.). 

A z 1604 : XXII. arlikulus ü g y e ( 2 4 0 . 1.). 
A b é c s i b é k e a l a p j á n h o z o t t 1608. első tvkönyv a p r o t . é s a l k o t -

m á n y o s p á r t d i a d a l á t j e l e n t i . H a t á r o z a t o k a j e z s u i t á k e l l e n . A p r o t . 
I l l é s h á z y n á d o r s á g a . S z ö v e t k e z é s a p r o t . o s z t r á k é s m o r v a r e n d e k k e l . — 
A z 1 6 0 8 . m á s o d i k t v k ö n y v b e n a f ő p a p s á g é s k á x > t a l a n o k v é g l e g e s e n 
l e s z n e k t a g j a i a f e l s ő h á z n a k . 
• A z 1018. pozsonyi országgyűlésen a k a t h . p á r t e m e l k e d i k m e g i n t 
t ö b b s é g r e . I I . F e r d i n á n d o t k i r á l y l y á , a k a t h . F o r g á c h Z s i g m o n d o t n á -
d o r r á v á l a s z t j á k ( 2 4 7 — 2 4 8 . 1.). . 

A nemzeti át vallási felkelések és a prot, egyházak vallásszabad- -
xátjá.l. biztosító békekötések kora (241. s k. 1.). 

' 1 6 0 4 — 1 6 0 6 . Bocskai István felkelése — 1 6 0 6 . Bécsi béke ( 2 4 2 , 1.).. 
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1 6 1 9 - 1 6 2 1 . Bethlen Gábor I . f e l k e l é s e . — 1 6 2 1 . Xikolsburgi béke. 
[ A z 1 6 1 9 . p o z s o n v i é s a z 1 6 2 0 . b e s z t e r e z e b . g y ű l é s h a t á r o z a t a i 2 4 9 . 1 . ] 
1 6 2 3 — 1 6 2 4 . Bethlen Gábor I I . f e l k e l é s e . — 1 6 2 4 . Bécsi béke. 
1626. « « I I I . « — 1626. Pozsonyi béke. 
1 6 4 3 — 4 5 . I. Bákóczi György felkelése. — 1 6 4 5 . kinézi béke. 
( A z e l ő b b i b é k e s z e r z ő d é s e k é s a z 1 6 0 S . t v . m e g ú j í t á s a . ) 
Pázmány Péter, Esterházy Miklós é s Zrínyi Miklós v i s z o n y a a 

v a l l á s k é r d é s h e z . A f e l e k e z e t e k é s p á r t o k e l l e n t é t e s á l l á s p o n t j a ( 2 5 6 . 1.). 
I. Lipót k ö z p o n t o s í t ó é s k a t h o l i z á l ó u r a l k o d á s a a m e g p r ó b á l t a t á s 

n a p j a i t h o z t a a p r o t . f e l e k e z e t e k r e ( 2 0 9 . 1.). 1 6 7 1 . m e g a l a k u l a p o z s o n y i 
v é r t ö r v é n y s z é k ( 2 1 0 . 1.). P r o t . t e m p l o m o k e l v é t e l e ( K o l l o n i c s ) . — A k a t h . 
v a l l á s á l l a m v a l l á s r a n g j á r a e m e l k e d i k . R e g n u m M a r i a m r m . A z 1 7 2 3 : 1 1 . 
t v . s z e r i n t , c s a k k a t h . h i t ű k i r á l y v i s e l h e t i a s z e n t k o r o n á t ( 3 0 5 . 1-). 

1678. Thököly Imre felkelése. Az KiS'l. soproni országgyűlésén bo-
tolt tv. X X V . ó s X X V I . e z . h e l y r e á l l í t j a a v a l l á s s z a b a d s á g r ó l s z ó l ó r é g i b b 
( 1 6 0 8 . , 1 0 4 7 . ) t v é n y e k n é h á n y p o n t j á t . A n n u s n o r m á l i s : 1 6 7 0 ( 2 6 9 . 1.). 
A z o n b a n a X X V I . t v c z i k k b e n t e t t k ü l ö n b s é g n y i l v á n o s é s m a g á n i s t e n -
t i s z t e l e t k ö z ö t t t o v á b b r a i s l e h e t s é g e s s é t e s z i a p r o t . j o b b á g y o k e r ő s z a -
k o s m e g t é r í t é s é t . A z 1 6 8 7 . p o z s o n y i r e n d e k m e g ú j í t j á k a 1 6 8 1 . h a t á r o -
z a t o k a t ( 2 7 3 . 1.). 

A Lipót-féle szabadságlevél ( 1 6 9 0 ) b i z t o s í t j a E r d é l y b e n a 4 b e f o -
g a d o t t e g y h á z s z a b a d s á g á t , M a g y a r o r s z á g b a n e l l e n b e n K o l l o n i c s f o l y t a t j a 
a z e r ő s z a k o s ü l d ö z é s t . R e f o r m o k ( 2 7 9 . 1.). · 

A s z e r b e k n e k a d o t t 1 6 9 1 . s z a b a d s á g l e v é l e g y ú t t a l a g ö r ö g - k e l e t i 
e g y h á z a u t o n ó m i á j á n a k i s a z a l a p j a . . 

1 7 0 3 — 1 7 1 1 . II. Bákóczi Ferencz felkelése. ( 2 8 3 . 1.). R á k ó c z i v i -
s z o n y a a p r o t e s t á n s o k h o z ( 2 4 8 . 1. é s j e g y z . ) . 

A szatmári béke I I I . p o n t j a m e g í g é r i a p r o t e s t á n s o k v a l l á s s z a b a d -
s á g á n a k h e l y r e á l l í t á s á t . 

A z / 7 7 2 — 7 7 7 5 . országgyűlés f o g l a l k o z i k u g y a n a k é r d é s s e l , d e a 
p r o t e s t á n s o k n e m t u d n a k a l a b a n c z t ö b b s é g g e l m e g e g y e z é s r e j u t n i é s 
e m i a t t a v i t á s k é r d é s e k e l i n t é z é s é t o r s z á g o s b i z o t t s á g r a b í z z á k . E z 
1 7 2 1 - b e n ü l t ö s s z e , d e m e g e g y e z é s r e n e m v e z e t e t t . T e h á t a k o r o n á n a k 
m i n t k e g y ú r n a k k e l l e t t d ö n t e n i e . 

1 7 3 1 . Karolina Besolutio ( 3 0 6 . 1.). A p r o t e s t á n t i z m u s c s a k m e g -
t ű r t f e l e k e z e t . A p r o t e s t á n s o k n e m m i n t k ö z ö s s é g , h a n e m c s a k m i n t 
m a g á n o s o k á l l h a t n a k e l ő s é r e l m e i k k e l a z o r s z á g g y ű l é s e n . A z 1 6 8 1 : X X V I . 
t v . é r v é n y b e n m a r a d t . 

Márta Terézia h i t b u z g ó s á g a d a c z á r a m e g ú j í t j a a P l a c e t u m R e g i u -
m o t , m e g ú j í t j a a z « a p o s t o l i » k i i · , c z í m e t , e r é l y e s e n g y a k o r o l j a k e g y ú r i 
j o g á t , m e g a d ó z t a t j a a f ő p a p s á g o t , a z 1 7 7 2 . e l t ö r ü l t j e z s u i t a r e n d v a -
g y o n á t a t a n u l m á n y i a l a p h o z c s a t o l j a s a t . , d e a p r o t e s t á n s o k é s i s k o l á i k 
i r á n t e l l e n s z e n v v e l v i s e l t e t e t t é s i s k o l á i k a t b e z á r a t t a ( 3 2 4 . 1.) . 

II. -lózsef « Keresztény 'lolerantián-jában ( 1 7 8 4 ) m e g a d j a a p r o t e s -
t á n s o k n a k a t e l j e s p o l i t i k a i s z a b a d s á g o t é s t ö r v é n y e l ő t t i e g y e n l ő s é g e t 
é s v a l l á s i s é r e l m e i k e t i s n a g y o b b r é s z t o r v o s o l j a . E g y é b r e f o r m j a i : 
e g y r é s z t a k o l o s t o r o k s z á m á n a k a p a s z t á s a , m á s r é s z t i s k o l á k é s p l é b á -
n i á k s z a p o r í t á s a . A s z e r z e t e s e k é s R ó m a k ö z ö t t i ö s s z e k ö t t e t é s m e g -
s z ü n t e t é s e ; a z e g y h á z i b í r á s k o d á s k o r l á t o z á s a ; a s e m i n a r i u m i n e v e l é s 
r e n d e z é s e s a t . ( 3 2 9 . 1.). 

II lÁpót a z 1 7 9 0 — 9 1 : X X V I . t v c z i k k b e n m e g u j í t á a protestánsok 
t e l j e s v a l l á s s z a b a d s á g á t é s a v a l l á s o k b é k é s m e g t é r é s é n e k e g y e n g e t t e 
ú t j á t . ( A s é r e l m e s 1 6 8 1 : X X V I . t v . e l t ö r l é s e . ) A görög nem egyesülteknek 
i s m e g a d j a a p o l i t i k a i j o g o k t e l j e s s é g é t . A k a t h . v a l l á s e l v e s z t i u g y a n 
a t ö b b i b e v e t t v a l l á s f ö l ö t t m e g ő r z ö t t h e g e m ó n i á j á t , d e a z é r t e z a t ö r -
v é n y i s b ü n t e t é s t , s z a b a z o k r a , a k i k k a t h o l i k u s o k a t m á s v a l l á s r a a k a r n a k 
t é r í t e n i . 

A v e g y e s h á z a s s á g o k b ó l s z ü l e t e t t g v e r m e k e k v a l l á s á r ó l i n t é z k e d e t t 
a z 1 8 4 4 : 1 1 1 . t c z . ( 3 6 1 . 1.). " 



A z 1847—1848: XX. tvcz. s z e r i n t : « e h a z á b a n a t ö r v é n y e s e n b e -
v e t t m i n d e n v a l l á s f e l e k e z e t r e nézve k ü l ö n b s é g n é l k ü l t ö k é l e t e s e g y e n -
l ő s é g é s v i s z o n o s s á g a l a p i t t a t i k m e g » . E z a g ö r ö g h i t ü e k r e é s u n i t á -
r i u s o k r a n é z v e i s s z ó l . — A X I I I . t v c z . m e g s z ü n t e t t e a p a p i t i z e d e t . 

A közoktatás és tudományos élet íöntosabb mozzanatai. 

L e g r é g i b b i s k o l á i n k k o l o s t o r o k é s k á p t a l a n o k á r n y é k á b a n a l a k u l -
t a k é s p a p o k v o l t a k n e m z e t ü n k l e g e l s ő t a n í t ó i ( 4 1 . 1.). S z t . G e l l é r t . 
B e n e z é s e k , e z i s z t e r e z i t á k , p r é m o n t r e i e k , á g o s t a i a k , d ö m é s e k , p á l o s o k 
kolostor-iskolái ( 1 2 4 . 1.). A p o l g á r i e l e m e m e l k e d é s é v e l a v á r o s o k b a n 
i s n y í l t a k i s k o l á k , m é g p e d i g v i l á g i a k . 

A m a g a s a b b r a n g ú s z é k e g y h á z i é s k á p t a l a n i i s k o l á k k ö z ü l k i v á l t 
a veszprémi, m e l y e t a z e l ő t t e g y e t e m n e k t a r t o t t a k ( 1 2 5 . 1.). 

A z A n j o u k a l a t t a k ö z o k t a t á s l e n d ü l e t n e k i n d u l t . 1 3 3 4 . ó t a m i n d e n 
e r d é l y i s z á s z k ö z s é g b e n l é t e z e t t i s k o l a . 

Nagy Lajos 1 3 6 7 . m e g a l a p í t o t t a az első egyetemet Pécsett. 
Zsigmond B u d á n fogott egy f ő i s k o l a a l a p í t á s á h o z . 
K ü l f ö l d i e g y e t e m e k l á t o g a t á s a ( 1 2 5 . 1.1. 
A hurnanismus-koraheli m ű v e l t s é g k ü l f ö l d ö n é s h a z á n k b a n ( 1 5 7 . 1 . ) . 

C o r v i n a k ö n y v t á r ; p o z s o n y i e g y e t e m é s t u d o m á n y o s a k a d é m i a ; M á -
t y á s n a k B u d á n t e r v e z e t t t h e o l o g i a i f ő i s k o l á j a , s t b . A z I . h a z a i n y o m d a 
( 1 4 7 3 ) . 

A hitújítás lendítő hatása a tanügyre. Ü d v ö s v e r s e n g é s a f e l e k e -
z e t i i s k o l á k k ö z ö t t ( 2 3 4 . s k . 1.). K ü l f ö l d i i s k o l á z t a t á s . — A z 1 5 4 8 . p o -
z s o n y i o r s z á g g y ű l é s ( V — V I I . e z . ) j ó k a t h o l i k u s i s k o l á k f e l á l l í t á s á t ó l é s 
t u d ó s , é r d e m e s f ő p a p o k t ó l r e m é l i a k a t h o l i c z i s m u s d i a d a l á t ( 2 3 5 . 1.). 

Oláh Miklós p r í m á s N a g y s z o m b a t b a t e l e p í t i a jezsuitákat- ( k o l l e -
g i u m - a l a p í t á s ) . A j e z s u i t a - i s k o l á k f é n y e s k ü l s ő s i k e r e ( 2 3 5 . 1. j e g y z . ) . 

Pázmány Péter ( 1 6 3 6 ) Nagyszombatban egyetemet a l a p í t , P o z s o n y -
b a n k o l l é g i u m o t , B é c s b e n m a g y a r p a p n e v e l ő - i n t é z e t e t ( 2 3 8 . 1.) é s a l a -
p í t v á n y o k a t t e s z . 

A z erdélyi iskolák v i r á g z á s i k o r a B e t h l e n G á b o r é s I . R á k ó c z i 
G y ö r g y k o r á b a e s i k ' ( 2 5 2 . s k . 1.) . 

A z ellenreformáczió f o l y a m á n k ü l ö n ö s e n I . L i p ó t a l a t t s o k a t s z e n -
v e d n e k a p r o t e s t á n s o k i s k o l á i . ( L . e r r ő l a p r o t e s t á n s o k p a n a s z a i t a z 
1 6 8 1 . o r s z á g g y ű l é s e n é s a 2 6 7 . 1.) 

A z 1 7 1 5 : 7 . t v c z . a k i r á l y r a r u h á z t a a z a l a p í t v á n y o k k e z e l é s é t é s 
a z a z o k b ó l f e n t a r t o t t i s k o l á k f e l ü g y e l e t é t ; a z 1 7 2 3 : 7 0 . t v c z . p e d i g a z 
e g é s z t a n ü g y i n t é z é s é t a k i r á l y r a b i z z a , a k i v i s z o n t a t a n ü g y v e z e t é -
s é t a h e l y t a r t ó t a n á c s r a b í z z a ( 3 0 6 . é s 3 2 2 . 1.). 

A közoktatás állapota Mária Terézia uralmának kezdetén f ö l ö t t e 
g y a r l ó v o l t . ( 3 2 1 . 1 . ) . A z i s k o l á k s z á m a ( u . o t t ) . A p r o t e s t á n s i s k o l á k r a 
ú j a b b a n r o s s z i d ő j á r t ; 2 0 0 - a t l e f o g l a l t a k ; a s á r o s p a t a k i k o l l é g i u m o t i s 
b e s z ü n t e t t é k . Fordulatot jelez a Batio educationis ( 1 7 7 2 ) , m e l y a z 
o r s z á g o s n e v e l é s e l v é t h e l y e z i a f e l e k e z e t i n e v e l é s h e l y é b e ( 3 2 1 . 1.). 
A k i r á l y n ő s z e m p o n t j a : « A z i s k o l a p o l i t i c u m » . A k i e g é s z í t e t t é s á l l a -
m o s í t o t t e g y e t e m á t h e l y e z é s e B u d á r a . J o g a k a d é m i á k , b á n y á s z a k a d é m i a 
é s 1 7 6 5 . a b é c s i T h e r e s i a n u m a l a p í t á s a ; j ó t é k o n y s á g i i n t é z e t e k ; a l a p í t -
v á n y o k . A t a n u l m á n y i a l a p s z e r v e z é s e ( 1 7 8 0 ) a j e z s u i t a - r e n d l e f o g l a l t 
v a g y o n á b ó l ( 3 2 2 — 3 2 3 . 1.). _ _ 

I I . J ó z s e f P e s t r e h e l y e z i á t a z e g y e t e m e t ; e g y s é g e s n e v e l é s t é s 
á l l a m i f e l ü g y e l e t e t s z a b a p a p i s e m i n á r i u m o k r a ; a n é m e t n y e l v e t 
h o z z a b e a z i s k o l á k b a a h o l t l a t i n h e l y e t t s t b . ( 3 3 1 . 1.). 

A p r o t e s t á n s o k e l l e n s z e n v v e l f o g a d t á k a R a t i o - t é s a z 1 7 9 0 . o r -
s z á g g y ű l é s c s a k u g y a n l e m o n d o t t a z á l l a m i n e v e l é s e g y s é g e s i n t é z é s é r ő l . 

1. Ferencz a l a t t a k o r m á n y n a g y o n m e g n e h e z í t e t t e a . k ü l f ö l d i 
e g y e t e m e k l á t o g a t á s á t é s m e g n y i r b á l t a a t a n s z a b a d s á g o t . C e n s u r a . 

Mangold: A magyarok okny. tűrt. 28 



434 

A z 1847.4S. t ö r v é n y e k a m a g y a r « á l l a m i » e g y e t e m e t a k ö z o k t a -
t á s i m i n i s z t e r f e n n h a t ó s á g á n a k r e n d e l i k a l á ( X I X . c z . ) ; e l i s m e r i k a t a n -
s z a b a d s á g e l v é t ( u . o t t ) . « M i n d e n b e v e t t v a l l á s f e l e k e z e t e k e g y h á z i é s 
i s k o l a i s z ü k s é g e i k ö z á l l a d a l m i k ö l t s é g e k á l t a l f e d e z t e s s e n e k » ( X X . t ö r -
v é n y c z i k k ) . 

J e l e n l e g v a n 3 e g y e t e m ü n k , 1 0 j o g a k a d é m i á n k , 2 g a z d a s á g i é s 
1 e r d é s z - b á n y á s z a t i f ő i s k o l á n k , 1 6 2 g y m n a s i u m u n k , 3 4 r e á l i s k o l á n k , 
k e l l ő s z á m ú k e r e s k e d e l m i é s e g y é b s z a k i s k o l á n k é s 1 8 , 0 0 0 n é p i s k o l á n k . 

Adó, pénztig;y, nemzetgazdaság·. 
E l ő z e t e s e n m e g j e g y z e n d ő , h o g y M a g y a r o r s z á g b a n , c s a k ú g y m i n t 

e g é s z E u r ó p á b a n a K ö z é p k o r v é g é i g a k i r á l y m a g á n j ö v e d e l m e é s a z 
á l l a m k ö z j ö v e d e l m e k ö z ö t t n e m t e t t e k k ü l ö n b s é g e t é s e k e t t ő e g y b e -
folyt. — A k i n c s t á r é l é n a Tavernicus, tárnokmester á l l o t t , a l a t t a v i d é -
k e n k i n t h e l y i h a t ó s á g o k ( k é s ő b b k a m a r á k ) m ű k ö d t e k . A j o b b á g y t ó l a 
f ö l d e s ú r , a p o l g á r t ó l a v á r o s s z e d t e a z a d ó t . 

A k i r á l y j ö v e d e l m e i a z Á r p á d o k i d e j é n á l t a l á n o s s á g b a n F r e i s i n -
g e n i O t t ó é s I l i . B é l a k i m u t a t á s a m é g k é s ő b b i t v é n y e k s z e r i n t ( 6 S . 1. 
j e g y z . ) p é n z b e n , t e r m e s z t v ó n y b e n a v a g y s z o l g á l a t o k b a n a k ö v e t k e z ő k 
v a l á n a k : A vármegyékből a királyt illető rész [ K á l m á n t a r c z a l i t ö r v é n y -
k ö n y v e é s a z A r a n y b u l l a 2 9 . c z . ] . — A vándor udvar eltartása és 
terményadó [ I I I . B é l a k i m u t a t á s a ] . — Ajándékok [ I I I . B é l a k i m u t a -
t á s a ] , — / 1 városok, nevezetesen a szászok adója, díja, census. [ I I . E n d r e 
s z a b a d s á g l e v e l e 1 2 2 4 . ] . — Harminczad [ t r i c é s i m a 1 2 9 8 : 2 4 . t ö r v . ] . · — 
Vám [ I I I . B é l a k i m u t a t á s a é s 1 2 9 1 : 1 7 — 1 8 . t v . ; N a g y L a j o s 1 3 5 1 : V I H . 
t v . ] . — Sójövedék [ u . o t t é s m á r A r a n y b u l l a 2 5 . ] . — Kamara haszna 
( L u c r u m c a m e r a ) . [ I I I . B é l a k i m u t a t á s a ; 1 2 3 1 . é v i ( I I . ) A r a n v b u l l a ; 
1 2 9 1 : 1 1 — 1 2 . c z . ; N a g y L a j o s 1 3 5 1 : I V — V . t v . c z . ] . V . ö . 7 4 . 1. — 
E z e k h e z j á r u l t a k erdők, bányák, tavak stb. után való regaliák; e l k o b -
z o t t v a g y o n é s bírságpénzek; Füstpénz; Vásárpénz; Ötvened; Horvát-
ország és Dalmátország adója; Horvátországból, nevezetesen a nyest-
adó (marturina) hol természetben, (nyestbőrben), hol pénzben; a tized 
és a pápai tized egy része stb. 

K é s ő b b i i d ő b ő l , I H . K á r o l y k o r á b ó l v a l ó j ö v e d e l m i f o r r á s o k a t 
•305 . l a p . 

A d ó . ' 1 A nemesség é s a papság I S 1 8 - i g a r e n d e s o r s z á g o s a d ó t ó l 
m e n t e s ( 1 2 2 2 . A r a n y b u l l a 3 . c z . , ü l . 1 2 9 1 . é s 1 2 9 8 . t v . é s H á r m a s -
k ö n y v ) . Á p a p s á g a d ó m e n t e s s é g é r ő l 1. S z t . I s t v á n t ö r v é n y e i t I . 1 . B e n d -
k í v ü l i s z ü k s é g i d e j é n a z o n b a n a z o r s z á g g y ű l é s a n e m e s e k r e i s r ó t t 
« s u b s i d i u m o t . » 

A z « i d e g e n e k » ( v e n d é g e k ) , v á r j o b b á g y o k é s a v á r n é p a d ó j á r ó l 
( p é n z b e n , t e r m e s z t m é n y b e n s i b . ) 1. S z t . I s t v á n t ö r v é n j ' e i t , a z 1 2 2 2 . é v i 
A r a n y b u l l á t é s Kálmán törvényeit ( 6 8 . 1.)]. 

A 11. Géza a l a t t b e k ö l t ö z ö t t n é m e t e k m e g s z a b o t t é v i ö s s z e g e t 
f i z e t n e k ( 6 3 . 1.). V . ö . I I . E n d r e s z a b a d s á g l e v e l é t a s z á s z o k s z á m á r a . 

Kamarai nyereség ( 7 4 . 1.) . E n d r e e l p a z a r o l j a a v á r b i r t o k o k a t , e l -
z á l o g o s í t j a a h a r m i n c z a d o t s a t . A d ó s z e d ő k v i s s z a é l é s e i ( u . o t t ) . — O r -
v o s l á s : 1 2 2 2 . é v i A r a n y b u l l a . 

1342. lűíroly Róbert lemond az eddigi kamarai nyereségről, de 
ezen elnevezés alatt behozza a. Telekadót, m i n d e n j o b b á g y - k a p u t ó l 1 8 
d é n á r t s z e d : a z első állandó; egyenes adó. Ú j é s j o b b p é n z t v e r e t ; 
a r a n y f o r i n t o k . B á n y a j o g é s h a t á r v á m o k s z a b á l y o z á s a ( 9 7 . 1.) . 

1351. Nagy Lajos elrendeli a kiienczed s z e d é s é t , m e l y e t ú g y l á t -
s z i k e l s ő s o r b a n h a d i c z é l o k r a s z á n t ( 1 0 2 . l . j . 

1 « A z Á r p á d o k k o r á n a k a d ó ü g y é r ő l m é g n e m a l k o t h a t u n k t i s z t a 
k é p e t . » Acsády Lgn. a K ö z g a z d a s á g i L e x i k o n b a n . I . 5 9 . 1. 



435 

Zsigmond 1405. tv. r e n d e z i a v á r o s o k a d ó v i s z o n y a i t ( 1 1 8 . 1 . j e g y z . ) . 
A k i r . v á r o s o k b a n l a k ó n e m e s e k e z ó t a a d ó k ö t e l e s e k . 

Albert a z 1 4 3 9 . é v i t ö r ö k h á b o r ú k ü s z ö b é n «rendkívüli segélyt» 
k é r a r e n d e k t ő l . ( E l s ő e s e t ) . E z t a z a d ó t , ( r o v á s ) , ( s u b s i d i u m ) , a r e n d e k 
m i n d i g c s a k e s e t r ő l - e s e t r e s z a v a z t á k m e g p o r t á n k i n t a v a g y f i i s t ö n -
k i n t ( a z a z k á z t a r t á s o n k i n t ) . 

H u n y a d i M á t y á s b e h o z z a 1 4 6 7 - b e n kincstári adó c z í m é n a z állandó 
a d ó t , p o r t á n k é n t 2 0 d é n á r ; a r é g i H a r m i n c z a d h e l y e t t p e d i g a k o r o n a -
v á m o t . A z o n f e l ü l 1 a r a n y f o r i n t o t s z e d j o b b á g y t e l k e n k i n t «rendkívüli 
segélyként» ( 1 5 1 — 1 5 2 . 1.). 

II. Ulászló é s II. Lajos a l a t t ó r i á s i h a n y a t l á s á l l o t t b e a z á l l a m 
j ö v e d e l m é b e n é s p é n z g a z d a s á g á n a k m i n d e n á g á b a n . M a g a a J a g e l l ó -
d i n a s z t i a i s s z e g é n y , a r e n d i r e a k c z i ó p e d i g M á t y á s p é n z ü g y i a l k o t á -
s á t t e l j e s e n s z é t r o m b o l t a . A z u r a k b e h a j t o t t á k a z a d ó t , d e n e m f o r d í -
t o t t á k h a d i c z é l r a , h a n e m m e g t a r t o t t á k . A k e z e l é s i s h ű t l e n ü l f o l y t . 
A F u g g e r - c z é g ü z e l m e i ( 1 7 4 . 1.). A z 1 5 2 1 . o r s z á g g y ű l é s a p a p s á g r a é s 
a z ö s s z e s n e m e s s é g r e v e t k i a d ó t ( t ö r ö k s e g é l y t ) ( u . o . ) , d e e z t s e m 
fizetik. — A T r i p a r t i t u m • e g y é b i r á n t ( P a r s I . , T i t . I X . ) m e g e r ő s í t i a 
f ő - é s k ö z n e m e s s é g a d ó m e n t e s s é g é t ( i m m u n e s a c e x e m p t i ) ; a n e m e s e k 
c s u p á n « v é r ü k k e l » a d ó z n a k . 

I. Ferdinánd és a Habsburgok alatt a r e n d e k a d ó m e g s z a v a z á s i 
j o g a e g y i k s a r k k ö v e l e t t a l k o t m á n y u n k n a k . M i d ő n a p o r t á k s z á m a é s e z z e l -
a t e l e k a d ó n a g y o n a l á s z á l l o t t , b e h o z t á k a d i c á t ( r e n d e s a d ó v á v á l t r e n d -
k í v ü l i « r o v á s » , h a d i s e g é l y , s u b s i d i u m ) . E r e n d k í v ü l i s e g é l y m e l l e t t a 
v á r o s o k r é g i c e n s u s - a d ó j a ó s « r e n d k í v ü l i t a x a » a d ó j a k é p e z t e i m m á r a z 
á l l a m f ő j ö v e d e l m é t . A v é g v á r a k f e n t a r t á s á r a p e d i g m e g s z a v a z t á k a 
közmunkát., m e l y . r e n d e s a d ó s z á m á b a v e e n d ő . A z a d ó ü g y e t a z 1 5 3 1 . 
f e l á l l í t o t t m. kir. kamara k e z e l t e ( 1 9 9 . s k . 1.). M i k s a a l a t t a S z e p e s s é -
g e n i s s z e r v e z t e k k a m a r á t . A k a m a r á r ó l 1. e g y é b i r á n t a z 1 6 0 8 : V . t c z . 

[ A z e r d é l y i f e j e d e l e m s é g n e k M a r t i n u z z i á l t a l t ö r t é n t p é n z ü g y i 
• b e r e n d e z é s é r ő l 1. E r d é l y t é s 2 0 1 . 1.]. <· 

A z o r s z á g a z 1 5 4 7 . b é k e ó t a é v i a d ó t fizet a t ö r ö k n e k ( 1 9 0 . 1.), 
a m i n e k c s a k a z 1 6 0 6 . z s i t v a t o r o k i b é k e v e t v é g e t . E b é k e é r t e l m é b e n a 
n e m e s e m b e r s e m t a r t o z i k a t ö r ö k n e k e z e n t ú l a d ó t fizetni. 

A t ö r ö k h ó d o l t s á g b a n é l ő j o b b á g y o k l e i é r e l e s z á l l í t o t t a d ó j á r ó l : 
1 5 4 8 . t v . ( 2 1 9 . é s 2 2 2 . 1.). . 

1 5 9 3 . a r e n d e k a z e g y r e j o b b a n t e r j e d ő t ö r ö k h á b o r ú r a v a l ó t e k i n t e t b ő l 
m é g a p á s z t o r k o d á s s a l ( n e m f ö l d m ű v e l é s s e l ) f o g l a l k o z ó o l á h o k a t é s s z e r b e -
k e t , 1 5 9 5 . p e d i g ö n m a g u k a t , ( a n e m e s s é g e t ) a d ó z t a t t á k m e g ( p o r t á i u t á n ) . 
I l y e g y e t e m e s a d ó z á s M a g y a r o r s z á g o n s o h a s e m v o l t m é g a n n a k e l ő t t e . 

Rudolf i d e j é n t ö r v é n y t e l e n m ó d o n k e z d e n e k a d ó t s z e d n i ; I . L i p ó t 
a l a t t a k o r m á n y , k ü l . 1 6 7 1 ó t a e z t f o l y t a t j a ; a z o n f e l ü l e g y r e n ö v e l i 
a z a d ó t ( 2 0 6 — 2 6 7 . 1.) é s r í j , f o g y a s z t á s i ( k ö z v e t e t t ) a d ó k k a l t e r h e l i a 
n e m z e t e t . Á z 1 6 8 1 . o r s z á g g y ű l é s a b e s z á l l á s o l á s t e r h e i t é s a z i d e g e n 
ö n k é n y . t e s a d ó r e n d s z e r t m e g s z ü n t e t i . · 

1 6 9 6 . a k o r m á n y ú j b ó l ö s s z e s z á m í t a t t a a p o r t á k a t ( a v á r o s o k b a n 
i s ) . T a l á l t a k p e d i g S 0 0 0 p o r t á t . E z a s z á m e l o s z t a t o t t a z é v i a d ó t e h e r -
r e l é s í g y á l l a p í t o t t á k m e g , h á n y f o r i n t e s i k 1 p o r t á r a . [ 1 7 1 5 . é s 1 8 2 5 . 
i s m é t e l t é k a p o r t á k ö s s z e í r á s á t ] , -

III. Károly alatt megszavazták az 1712—15. rendek az állandó 
hadi adót. ( C o n t r i b u t i o . 1 7 1 5 : V I I I . t v e z . ) . D e ' u j r a h a n g s ú l y o z z á k , h o g y 
•az o r s z á g g y ű l é s b e l e e g y e z é s e ' n é l k ü l a d ó t n e m s z a b a d s e m k i v e t n i , s e m 
b e h a j t a n i . A z á l l a n d ó a d ó f e l o s z t á s á r ó l , p o r e z i ó k r ó l , a d ó a l a p r ó l 1. a 3 0 1 — 
3 0 2 . 1. E g y ú t t a l ú j j á s z e r v e z t é k a m . u d v . k a m a r á t . ( H a t á s k ö r e : 3 0 3 . l a p ) . 

Mária Terézia a n e m e s s é g é s p a p s á g a d ó m e n t e s s é g é n r é s t i g y e k -
s z i k t ö r n i ; f e l e m e l i a h a d i a d ó t , k ö v e t e l i a z i n s u r r e k t i ó n a k p é n z e n v a l ó 
m e g v á l t á s á t . [ 1 7 5 1 . é s 1 7 6 4 . o r s z á g g y ű l é s ] ( 3 1 6 . 1.). M i u t á n a r e n d e k 
e z e k e t e l l e n z i k , f e l e m e l i a s ó á r á t é s a v á m o k ú t j á n s z a p o r í t j a a z 
o r s z á g j ö v e d e l m é t ( 3 2 6 — 3 2 7 . 1.). 
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